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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
STATE OF ISRAEL AND THE GOVERNMENT OF UKRAINE

The Government of the State of Israel and the Government of Ukraine (hereinafter the
Contracting Parties);

Being parties to the Convention on International Civil Aviation opened for signature
at Chicago on the seventh day of December, 1944; and

Acknowledging the importance of air transport as means of creating and preserving
friendship, understanding and cooperation between peoples of the two countries; and

Desiring to promote the development of air transport between Ukraine and Israel and
to continue to the fullest extent the international cooperation in this field; and

Desiring to conclude an Agreement for the operation of air services between their ter-
ritories;

Have agreed as follows:

Article I. Definitions

For the purpose of the interpretation and application of the Agreement, except as oth-
erwise provided herein:

a) The term "Convention" means the Convention on International Civil Aviation
opened for signature at Chicago on the seventh day of December 1944, and includes any
Annex adopted under Article 90 of that Convention, any amendment of the Annexes or
Convention under Articles 90 and 94 thereof so far as those Annexes and amendments have
become effective for or have been ratified by both Contracting Parties;

b) The term "aeronautical authorities" means in the case of the Ukraine, the Minister
of Transport, and in the case of the State of Israel, the Minister of Transport, or in both cases
any person or body duly authorised to perform any functions exercised by the said author-
ities;

c) The term "designated airline" means the airline that each Contracting Party has des-
ignated to operate the agreed services as specified in the Annex of this Agreement and in
accordance with Article III of this Agreement;

d) The terms "territory", "international air services" and "stop for non-traffic purposes"
have the meaning specified in Articles 2 and 96 of the Convention;

e) The term "Agreement" means this Agreement, its Annexes and any amendments
thereto;

f) The term "specified routes" means the routes established or to be established in the
Annex to the Agreement;

g) The term "agreed services" means the international air services which can be oper-
ated, according to the provisions of the Agreement, on the specified routes;
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h) The term "tariff' means the prices to be paid for the carriage of passengers, baggage
and cargo and the conditions under which those prices apply, including prices and condi-
tions for agency and other auxiliary services, but excluding remuneration or conditions for
the carriage of mail.

i) The term "capacity" in relation to "agreed services" means the capacity of the aircraft
used on such services, multiplies by the frequency operated by such aircraft over a given
period of time and route or section of a route.

Article 11. Grant of Rights

1. Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights specified
in the Agreement, for the purpose of establishing scheduled international air services on the
routes specified in the Annex hereto.

2. Unless otherwise specified in this Agreement or in its Annex, the airline designated
by each Contracting Party shall enjoy the following rights:

a. To fly without landing across the territory of the other Contracting Party;

b. To make stops in the said territory for non-traffic purposes; and

c. While operating an agreed service on the specified routes, to embark and disembark
in the other Contracting Party's territory, at the points specified in the Annex of this Agree-
ment, passengers, cargo and mail coming from or destined to the territory of the Contract-
irg Party designating the airline; and

3. Nothing in this Agreement shall be deemed to confer on the designated airline of one
Contracting Party the privilege of taking on board in the territory of the other Contracting
Party passengers, cargo and mail, carried for hire or reward and destined for another point
in the territory of the other Contracting Party.

Article III. Designation of Airlines and Operating Authorization

1. Each Contracting Party shall have the right to designate in writing to the other Con-
tracting Party one airline for the purpose of operating , between the territories of the two
countries, the agreed services on the specified routes.

2. On receipt of such designation, the other Contracting Party shall grant without de-
lay, subject to the provisions of paragraphs 3 and 4 of this Article, to the designated airline
the appropriate authorization.

3. The aeronautical authorities of one Contracting Party may require the airline des-
ignated by the other Contracting Party to satisfy them that it fulfills the conditions pre-
scribed under the laws and regulations normally and reasonably applied to the operation of
international air services by such authorities in conformity with the provisions of the Con-
vention.

4. Each Contracting Party shall have the right to refuse to grant the operating autho-
rization referred to in paragraph 2 of this Article or to impose such conditions, as it may
deem necessary, on the exercise by the designated airline of the rights specified in Article
II of this Agreement in any case when the said Contracting Party is not satisfied that sub-
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stantial ownership and effective control of that airline are vested in the Contracting Party
designating the airline or its nationals.

5. When an airline has been so designated and authorized, it may begin at any time
to operate the agreed services, provided that a tariff established in accordance with the pro-
visions of Article VI of this Agreement is in force in respect of those services.

Article IV. Revocation or Suspension of Rights

1. Each Contracting Party shall have the right to revoke an operating authorization
or to suspend the exercise of the rights specified in Article II of this Agreement given to the
airline designated by the other Contracting Party, or to impose such conditions as it may
deem necessary for the exercise of these rights:

a. In case where it is not satisfied that substantial ownership and effective control of
the airline are vested in the Contracting Party designating the airline or in nationals of such
Contracting Party; or

b. In case of failure by that airline to comply with the laws and regulations of the Con-
tracting Party granting these rights; or

c. In any case in which the airline otherwise fails to operate the agreed services in ac-
cordance with the conditions prescribed under the Agreement.

2. Unless immediate revocation, suspension or imposition of the conditions men-
tioned in paragraph 1 of this Article are essential to prevent further infringement of laws or
regulations, such right shall be exercised only after consultation with the other Contracting
Party.

Article V. Exemption from Duties and Taxes

1. Each Contracting Party shall on a basis of reciprocity exempt the designated airline
of the other Contracting Party to the fullest possible possible under its national law from
import restrictions, customs duties, excise taxes, inspection fees and other national duties
and charges on supplies, spare parts including engines, regular aircraft equipment, aircraft
stores and food (including tobacco, liquor, beverages and other products destined for sale
to passengers in limited quantities during the flight) and other items intended for use solely
in connection with the operation or servicing of aircraft of the designated airline of such
Contracting Party operating the agreed services, as well as printed tickets stock, airway
bills, any printed material which bears the insignia of the company printed thereon and usu-
al publicity material distributed without charge by that designated airline.

2. The exemption granted by this Article shall apply to the items referred to in para-
graph 1 of this Article:

a. Introduced in the territory of one Contracting Party by or on behalf of the designated
airline of the other Contracting Party;

b. Retained on board aircraft of the designated airline of one Contracting Party upon
arriving to or departing from the territory of the other Contracting Party;
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c. Taken on board aircraft of the designated airline of one Contracting Party in the ter-
ritory of the other Contracting Party and intended for use in operating the agreed services;

whether or not such items are used or consumed wholly or partly within the territory
of the Contracting Party granting the exemption, provided such items are not alienated in
the territory of the said Contracting Party.

The material referred to in a), b) and c) above shall be kept under customs supervision
or control.

3. The regular airborne equipment, as well as the materials and supplies normally re-
tained on board the aircraft of the designated airline of either Contracting Party may be un-
loaded in the territory of the other Contracting Party only with the approval of the customs
authorities of that territory. In such case, they may be placed under the supervision of the
said authorities up to such time as they are taken out or otherwise disposed of in accordance
with Customs regulations.

4. The exemptions provided by paragraph 1 of this Article shall also be available where
the airline of one Contracting Party have contracted with another airline, which similarly
enjoys such exemptions from the other Contracting Party, for loan or transfer in the terri-
tory of the other Contracting Party of the items specified in paragraph 1 of this Article.

Article VI. Tariffs

1. The tariffs to be charged by the designated airline of one Contracting Party for car-
riage to or from the territory of the other Contracting Party shall be established at reason-
able levels, due regard being paid to all relevant factors, including cost of operation,
reasonable profit and tariffs of other airlines. The Contracting Parties shall consider unac-
ceptable tariffs that are predatory or discriminatory, unduly high or restrictive because of
the abuse of a dominant position, or artificially low because of direct or indirect govern-
ment subsidy or support.

2. The tariffs referred to in paragraph 1 of this Article, shall if possible be agreed be-
tween the designated airlines of both Contracting Parties, after consultation with other air-
lines operating over the whole or part of the route, and such agreement shall, whenever
possible, be reached by the use of the procedures of the International Air Transport Asso-
ciation or any other appropriate international rate fixing mechanism for the working out of
tariffs.

3. The tariffs so agreed shall be submitted for the approval of the aeronautical author-
ities of both Contracting Parties at least (45) days before the proposed date of their intro-
duction. In special cases, this period may be reduced, subject to the agreement of the said
authorities.

4. This approval may be given expressly. If neither of the aeronautical authorities has
expressed disapproval within (30) days from the date of submission, in accordance with
paragraph 3 of this Article, these tariffs shall be considered approved. In the event of the
period for submission being reduced, as provided for in paragraph 3, the aeronautical au-
thorities may agree that the period within which any disapproval must be notified shall be
less than (30) days.



Volume 2070, 1-35864

5. If a tariff cannot be agreed in accordance with the provisions of paragraph 2 of this
Article, or if during the period applicable in accordance with paragraph 4 of this Article,
one aeronautical authority gives the other aeronautical authority notice of its disapproval of
any tariff agreed upon in accordance with the provisions of paragraph 2, the aeronautical
authorities of the two Contracting Parties shall, after consultation with the aeronautical au-
thorities of any State whose advice they may consider useful, endeavour to determine the
tariff by mutual agreement.

6. If the aeronautical authorities cannot agree on any tariff submitted to them in accor-
dance with paragraph 3 of this Article, or on the determination of any tariff as specified in
paragraph 5 of this Article, the dispute shall be settled in accordance with the provisions of
Article XVIII of this Agreement.

7. A tariff established in accordance with the provisions of this Article shall remain in
force until a new tariff has been established. Nevertheless, a tariff shall not be prolonged
by virtue of this paragraph for more than twelve (12) months after the date on which it oth-
erwise would have expired.

Article VII. Representation

1. The designated airline of one Contracting Party shall be allowed, on the basis of
reciprocity, to maintain in the territory of the other Contracting Party their representatives
and commercial, operational and technical staff as required in connection with the opera-
tion of the agreed services. These staff shall be chosen among nationals of either or both
Parties as may be necessary.

2. These staff requirements may, at the opinion of the designated airline, be satisfied
by its own personnel or by using the services of other organization, company or airline op-
erating in the territory to the other Contracting Party, and authorized to perform such ser-
vices in the territory of that Contracting Party.

3. The representatives and staff shall be subject to the laws and regulations in force
of the other Contracting Party, and, consistent with such laws and regulations, each Con-
tracting Party shall, on the basis of reciprocity and with the minimum of delay, grant the
necessary work permits, employment visas or other similar documents to the representa-
tives and staff referred to in paragraph 1 of this Article.

Each Contracting Party undertakes to ensure that the respective designated airline of
the other Contracting Party is provided with a suitable office and facilities required for its
operation, in order to facilitate without undue delay the operation of the respective airlines
of the Contracting Parties.

Article VIII. Application of Laws and Regulations

1. The laws and regulations of each Contracting Party governing the admission to or
departure from its own territory of aircraft engaged in international navigation, or related
to the operation of such aircraft while within its territory, will be applied to the aircraft of
the designated airline of the other Contracting Party upon entrance into, departure from and
while within the said territory.
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2. The laws and regulations of each Contracting Party related to the admission to,
stay in, transit through and departure from its territory of passengers, crew, baggage, cargo
and mail on aircraft, including regulations relating to entry and departure, immigration, and
emigration, passports, customs, currency and sanitary measures, shall be complied with by
the airline of each Contracting Party upon entrance into or departure from and while within
the territory of the other Contracting Party.

Article IX Recognition of Certificates and Licences

1. Certificates of airworthiness, certificates of competency and licences issued or ren-
dered valid by one Contracting Party and still in force shall be recognized as valid by the
other Contracting Party for the purpose of operating the agreed services provided that the
requirements under which such certificates and licences were issued or rendered valid are
equal to or above the minimum standards which may be established pursuant to the Con-
vention.

2. Each Contracting Party reserves the right, however, of refusing to recognize the
validity of the certificates of competency and the licences granted to its own nationals by
the other Contracting Party for the purpose of overflying its own territory.

Article X Security

1. The Contracting Parties reaffirm their obligation to each other to protect the secu-
rity of civil aviation against acts of unlawful interference. The Contracting Parties shall in
particular act in conformity with the provision of the Convention of Offences and Certain
Other Acts Committed on Board Aircraft, signed in Tokyo on 14 September 1963, the Con-
vention for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at the Hague on 16 De-
cember 1970, the Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of
Civil Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971 and the Protocol for the Suppres-
sion of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil Aviation, signed
at Montreal on 24 February 1988.

2. The Contracting Parties shall provide upon request all necessary assistance to each
other to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts against the
safety of such aircraft, their passengers and crew, airports and air navigation facilities, and
any other threat to the security of civil aviation.

3. The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity with the
aviation security provisions established by the International Civil Aviation Organization
and designated as Annexes to the Convention to the extent that such security provisions are
applicable to the Parties; they shall require that operators of aircraft of their registry or op-
erators of aircraft who have their principal place of business or permanent residence in their
territory and the operators of airports in their territory act in conformity with such aviation
security provisions.

4. Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft may be required to ob-
serve the aviation security provisions referred to in paragraph 3 above required by the other
Contracting Party for entry into, departure from, or while within, the territory of that other
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Contracting Party. Each Contracting Party shall ensure that adequate measures are effec-
tively applied within its territory to protect the aircraft and to inspect passengers, crew, car-
ry-on items, baggage, cargo and aircraft stores prior to and during boarding or loading.
Each Contracting Party shall also give sympathetic consideration to any request from the
other Contracting Party for reasonable special security measures to meet a particular threat.

5. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircraft or other
unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers and crew, airports or air
navigation facilities occurs, the Contracting Parties shall assist each other by facilitating
communications and other appropriate measures intended to terminate rapidly and safely
such incident or threat thereof.

6. When a Contracting Party has reasonable ground to believe that the other Contract-
ing Party has departed from the aviation security provisions of this Article, the aeronautical
authorities of that Contracting Party may request immediate consultations with the aero-
nautical authorities of the other Contracting Party.

Article X1. Transfer of Excess Receipts

1. Based on the principle of reciprocity, the designated airline of one Contracting Party
shall be free to sell air transport services in the territory of the other Contracting Party in
local currency or in any freely convertible currency either directly or through agents, sub-
ject to appropriate authorizations and in accordance with the respective applicable national
laws and regulations.

2. Based on the principle of reciprocity, the designated airlines of the Contracting Par-
ties shall be free to convert to freely convertible currency the excess of receipts over expen-
diture and transfer from the territory of sale to their home territory this excess of receipts.
Included in such net transfers shall be revenues from sales made directly or through an
agent of air transport services, and ancillary supplementary services, and the payments
shall be settled in conformity with the provisions of the payment agreement in force be-
tween the two countries, if such an agreement has been reached, and with the applicable
currency regulations.

3. The designated airlines of the Contracting Parties shall receive approval for such
transfers within at most (30) days of application. The procedure for such transfers shall be
in accordance with the foreign exchange regulations of the country in which the revenue
accrues.

4. The airline of the Contracting Parties shall be free to effect the actual transfer on
receipt of approval. In the event that, for technical reasons, such transfer cannot be effected
immediately, the airlines of the Contracting parties shall receive priority of transfer similar
to that of the other Contracting Party's imports.

5. Each Contracting Party shall grant to the designated airline of the other Contracting
Party on a reciprocal basis, the exemption of all taxes and duties on the profit or incomes
derived from the operation of the air services.
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Article XII. Capacity

1. There shall be fair and equal opportunity for the airlines of both Contracting Parties
to operate the agreed services as specified in the Annex to this Agreement.

2. While operating the agreed services, the airline of each Contracting Party shall take
into account the interest of the other Contracting Party so as not to affect unduly the servic-
es which the latter provides on the whole or part of the same route, or on other routes of its
network.

3. The capacity to be provided on the agreed services by the designated airlines shall
bear a close relationship to the estimated air transport requirements of the traveling public
of the territories of the Contracting Parties. This capacity shall be in principle equally
shared between the designated airlines of the Contracting Parties, unless otherwise agreed.

4. The frequencies and the schedules for the operation of the agreed services shall be
established by mutual agreement between the two designated airlines and submitted to the
aeronautical authorities for approval prior to the operation of the said agreed services and
at least (30) days prior to their entry into force. In case such agreement cannot be reached
between the designated airlines, the matter shall be referred to the aeronautical authorities
of the Contracting Parties.

5. A commercial agreement between the two designated airlines shall be required
while operating the agreed services. This commercial agreement shall be submitted to the
respective aeronautical authorities for approval.

Article XIII. Facilitation

1. Each Contracting Party may impose or permit to be imposed just and reasonable
charges for the use of airports and other aviation facilities, provided that these charges shall
not be higher than those paid by other airlines engaged in similar international air services.

2. Each Contracting Party shall encourage consultations between its competent
charging authorities and the designated airlines using the services and facilities and, where
practicable, through the airlines representative organizations. Reasonable notice should be
given to users of any proposals for changes in user charges to enable them to express their
views before changes are made.

3. Neither of the Contracting Parties shall give preference to its own or any other air-
line over an airline engaged in similar international air services of the other Contracting
Party in the application of its customs, immigration, quarantine and similar regulations or
in the use of airports, airways, air traffic services and associated facilities under its control.

Article XIV Exchange of Information and Statistics

The aeronautical authorities of either Contracting Party shall supply to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party, at their request, such statistical information as
may be reasonably required for the purpose of determining the capacity to be provided by
the designated airline, the amount of traffic carried on the agreed services as well as the or-
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igin and destination of no-stopover traffic, when exceptionally carried to/from third coun-
tries.

Article XV. Direct Transit

Passengers in direct transit across the territory of a Contracting Party, not leaving the
area of the airport reserved for such purposes shall be subject to a simplified control. Bag-
gage and freight in direct transit shall be exempt from customs duties and other charges.

Article XVI. Consultations

1. In a spirit of close cooperation, the aeronautical authorities of the Contracting Par-
ties shall consult each other from time to time with a view to ensuring the implementation
of, and satisfactory compliance with, the provisions of this Agreement and of its Annex.

2. Such consultations shall begin within a period of sixty (60) days of the date of re-
ceipt of such a request, unless otherwise agreed by the Contracting Parties.

Article XVII. Modifications

1. If either Contracting Party considers it desirable to modify any provisions of the
Agreement, it may request consultations with the other Contracting Party. Such consulta-
tions between aeronautical authorities may be through discussion or by correspondence,
and shall begin within a period of sixty (60) days from the date of request. Any modifica-
tions so agreed shall come into force when they have been confirmed by an exchange of
diplomatic notes.

2. Modifications of the Annex to this Agreement may be made by direct agreement
between the competent aeronautical authorities of the Contracting Parties and confirmed by
exchange of diplomatic notes.

3. The Agreement will be amended so as to conform with any multilateral Conven-
tion which may become binding on both Contracting Parties.

Article XVIII. Settlement of Disputes

1. If any dispute arises between the Contracting Parties relating to the interpretation
or application of this Agreement, the Contracting Parties shall in the first place endeavor to
settle it by negotiations.

2. If the Contracting Parties fail to reach a settlement by these negotiations, they may
agree to refer the dispute to a Tribunal of three arbitrators, one to be nominated by each
Contracting Party and the third to be appointed by the two arbitrators. Each of the Contract-
ing Parties shall nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from the date of
receipt by either Contracting Party of a notice through diplomatic channels requesting ar-
bitration of the dispute and the third arbitrator shall be appointed within a further period of
sixty (60) days. If either of the Contracting Parties fails to nominate an arbitrator within the
period specified, or if the third arbitrator is not appointed within the period specified, the
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President of the Council of the International Civil Aviation Organization may be requested
by either Contracting Party to appoint an arbitrator or arbitrators as the case requires. In all
cases the third arbitrator shall be a national of a third State, shall act as chairman of the Tri-
bunal and shall determine the place where arbitration will be held. The arbitral Tribunal
shall settle its own procedure and if necessary shall decide the law to be applicable.

3. Any decision given by the arbitral Tribunal shall be binding on both Contracting
Parties, unless they decide otherwise at the time of referring the dispute to an arbitral Tri-
bunal.

4. The expenses of the Tribunal shall be shared equally between the Contracting Par-
ties.

5. If and so long as either Contracting Party fails to comply with any decision given
under paragraph 3 of this Article, the other Contracting Party may limit, withhold or revoke
any rights or privileges which it has granted by virtue of this Agreement to the Contracting
Party in default or to the designated airline in default.

Article XIX Registration

This Agreement and all modifications thereto, as well as any exchange of Diplomatic
Notes, shall be registered with the International Civil Aviation Organization.

Article XX Termination

1. This Agreement shall be valid for an indefinite period of time.

2. Either Contracting Party may at any time give notice to the other Contracting Party
of its decision to terminate the Agreement. Such notice shall be simultaneously communi-
cated to the International Civil Aviation Organization. In such case the Agreement shall ter-
minate twelve (12) months after the date of receipt of the notice by the other Contracting
Party, unless the notice of termination is withdrawn by mutual agreement before the expiry
of this period. In the absence of acknowledgment of receipt by the other Contracting Party,
the notice shall be deemed to have been received fourteen (14) days after the receipt of the
notice by the International Civil Aviation Organization.

Article XX. Entry into Force

The Agreement shall enter into force at the date on which both Contracting Parties give
written notifications to each other by exchange of Diplomatic Notes that their respective
internal requirements for entry into force have been fulfilled.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective
Governments have signed the present Agreement. Done in Jerusalem, this 12th day of Jan-
uary 1993 which corresponds to the 19th day of Tevet 5753 in two original copies in the
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Hebrew, Ukrainian and English languages, all three texts being equally authentic. In case
of divergence of interpretation, the English text shall prevail.

For the Goveinment of the State of Israel:

SHIMON PERES

For the Government of Ukraine:

KLIMPUSH
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ANNEX

to the Bilateral Air Transport Agreement between the Government of Israel and the
Government of Ukraine on scheduled air transport between their territories.

1. Routes on which air services may be operated by the designated airline of the State
of Israel:

Point of origin: Tel-Aviv, Eilat

Intermediate points: Any point

Point of destination: , Kiev, Odessa

Points beyond: Any point

2. Routes on which air services may be operated by the designated airline of Ukraine:

Point of origin: Kiev, Odessa

Intermediate points: Any point

Point of destination: Tel-Aviv, Eilat

Points beyond: Any point

3. The designated airlines of the Contracting Parties shall not exercise 5th freedom
traffic rights, to/from third countries, unless they mutually agree otherwise. Such agree-
ments have to be approved by both aeronautical authorities before their implementation.

4. Any or all of the intermediate or beyond points may, at the opinion of the designated
airline, be omitted on any or all flights provided that the services begin or terminate in the
territory of the party designating the airline.
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[HEBREW TEXT - TEXTE HEBREU]
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[UKRAINIAN TEXT - TEXTE UKRAINIEN]

v 1 o A A

I111 MUMl/Ol JEPXA.DlI IOPAI!AL

TA 5VI10II VPf.11I1

IIPO nOIDITM.IC CIIOMICII]5I

VPsut RApianll AcaxIBI 13PIinb i' VsIp VaIII.

llyIDTLCIl "oroDipnii CTOPOIIII";

ali Ialaaili il1C

11i C yt'IaClIl¢."llIIU E01IB3C'III1i 1110 Ii li'lla.POltlY 1111131 JILIll

aiaLi"Uii, IliAIlCP1TOI iuia nII IICllaIII Y lIiiKapo 7 l'il;yilua 19'qq' roiy;

B3111J1011 D3a'JItudiCIL IIOIJITIPSIIIOI'O PalicIoIpry, lI 3ac06,

1.cTa11ounjciin r i ztrpIil i lpyxLIl, iI ac nopo3jy ill "ra

cIIinpo6iTIIlIIT a -i iiapo1uti oox" izPa'ilI; Ta

Ga aLJ1 .lu CfPlITII PO 3IilTI.Y 11131 TP-'51
.

11 IICPODC 3CI1L II1

JtcPxa3Dci [:;PaiJIL Ta VizallII. 11P13.OOIIT11 Y nIGC111011Y OC 3i

1411113p0oll CnIIJPO6ITIIIIIITJO Y lifl PJnYai; Ta

IMi 3ztif CICIIII2 110I1 TP IIr

IOHiOBIiJICL IWO "ral:c:

Gaxa'r Yimacni Y1ILC I rort",

cII0/IytlCIII11 ii J "i; "IICPII'ri'GIJ '1i;
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crATM I

DhI31h IEAlllfl

3 IlOTOCD ml'YniinialIl ra 33CTGCYII31111 ii YI'0C4U, 1l-ao

11IITCKCT 11e IlIPCAa'lac liiMoro:

a) TCPlill 'KOllUClig" o3i1aac KolzlIlUil lpo HiilliaPomtllY

CIILutY auiati. i0, IIICptI'Y AJl1 fliznluhCaIIn Y 'Ii1a3o 7 rPY1Fi1"I

I9qq P011Y, Ta nicinIotac 6Y:1L sunifl Ao/l.aTOlC. Yxuauz3zzzzft ar'i/n1o 3

:'ITarrelD 90 uic! Ko11cIIli. a TaICOX GYALL HICY 31iI1Y ll0taTl'il. aGo

:aoli KOIzdClIUiI, OIPIfSITI 3AilHO i3 CraTTlaH 90 Ta 911. HIMa Il

IoAaTClt Ta 311illit I1a3p3aa111zr 'IIoCTI Ann oGos AloroBilpIIx CToPII

160 PaTII cfIIDlani innill;

bi TOIlIIll "aniaIhliflli annr1 o3auac CTOCOBIIO AePia3zz

[3pa~iji. IfilliCTpa TPO11CnOPTY Ta CTGCOD[10 'JImaXm.IU KlillcTra

rpaIucnop'ry. aGo n oGo ln unac.xl 6YIIL niY oco6Y aGo oPr311,

laincl.ul qi11011 Y1IIODl0aLIii uIIco1YaTil GYI i, ,11 4y11l1i 3r1

li unan;
C) TCPllill "npinma1t'elc aulaulIIIPcjICTDO" 031ai3iac ala

OIAIIPIICIHCTIIO. s11 ; ioia JAoroDipla C'rOPGIa nPu3nalza 3riI o 3

."raTTeD I I I ulci VrOull MI 3Aa0fcnon s IoronlIul cn0oIY'CtIL,

Bula3itzCIlC Y JIAO3TICY AO Mt1cI 'JProsu;

d) TCPiII1t "TCpirrop P, "1ll i 'lp$11i fnljiy'1Culll",

lilnapoii IIoUiTPIlli CnouY'CIIHU. "aoi3fj11i/llPlCC'fBo" Ta "3Y

01111a 3 ilCIlomICPIiGIIlIIIIi Ullllll" 113DITL az11,ia'ull ulcaaaI1i Y CziaTr

I;ix " T3 96 R1czIncihil;

C) TOPIII II "Vi'PjI:I O.ia'ia. l1l0 iml'Ylo , A,/tTII iO 1101 a

Ta3ko 6YIL 111i 1% a311111;

[) TelillI "DCTa1O1nnCIi IsarmrY'r'" o.azlxaac 1iam -PI,.

IcTaIIaIuo dICIi a60 Ti, mo 113011DIIji G"I11 DCTa100IrIn i Y fOtaTICY 'I0

L:) TCPlIlilI "In0to'ipil I illi "i" 0311aqac zinap0/lOuzi

lOBITPIIli IICpI233CIII1 naca"llil. DaIal'Y Ta [iOMiT11, SIIi DiIo0

110111I0AO )IcIoXCII L 'Ji'C0 irL ouitoIIyICarifc I llBi))11111111 110)IT

pinmllluzi CY/ual Io BCTa0ouuJICIIIIi tIai,mPyra:.;
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hi TCPIINI1 "TaZx44" o3i1aliac i1ll1w, nCTaIIOUJICIII 3a nIcpCDc

eu1i liacaxilpit, GalXYD. aliTalY, Ta YlIO1 3aCTOCYB3IIlIIII I1IX

Il HLIIXI'I~ ll 1111 Ta YIIOBIl 3a arCIITCLI.i Ta llml /AlOaTiconI

ocjmYrih. age IDI rju)'1alll IIIa'oPG/1Y 3a flCPcDB3e[111 n1ouri a6o Ut
1101311;

1) TCPIlill "CIIIIiCTL" mOAO "ROrO1"1illI IR nilllll" Gua'lac

)IHIICTh uonITPmIoro cyuia, 11ce 3litICIIWC Talli ciIOJlY'mci1111m. ncu

o0IoLy lma qaCTOTY Vctlcin, DIUMGII1111 III111 nIIrOITP5Im CYAIGl :3'3

IlC CTPOI, na lapYTI aGo foro AJIALIIIIIII.

c'rATnT I I

IIAJJIIIfl IIPAB

1. .Koia iloroaipla CTcpoIxa ianac ilimilfl Aor01lpuf1m CTO

om upana, ncPCR6ai'cli oJ/O1D, 3 IICTOr, cI'dI1C1J1CIIIn T.

illt9CileIISl 1l112113POA1IN nolfT,1illlX CIIOJIYICIIL no maImPY'Tra. nl13

j'mriIsiu Y Ao/iT.Y IO Yro0l.

Z. AmIanxzrI-IICICTBO. nP1miailicue IOAHlOU ,IOI'03iPIIOID CTO

OIIOD, HaImIC TIZI npana, amO IImo e II "I)Io iCnlo J' rO0iD aGo

OL/.TIO O110 llI

a) 3HuifczinouaTl r n0JlLOTII 6C3 tocau:mi ICPC3 TCPIITOPIO

pllm0i AoroBlpuaOi CTOPOIII;

b) 3nilRCHmOnarI r a 3 a3ailifl TIPI'IOPi 3YlIIIIImcII 3 IcicoI

Ceplifllill I ins Imil;

C) ni/ Tiac cmcniyaT'auui ,orocipIIIIx uliUil no cTa.aiione

ti Hapmpy'rax 3nitmo3aTm tia TCPIIToPII 111oi AOI'ODIPlIOI CTcP0

pt Y lYUWI3ax Dumilmu: y IaTiaICY 1.0 III c ' rojil.

IBl3ITaIY13alIIIl Ta P03flaI'IaACIIlIIi lacaxitplu , flIT3lIY ra IInLTIl,

mIlYvq|iucl 1 a6o Ima TCPIITOPIV Jlorouiptiol CToPOIIII. 1ica nPImlaiiIqm

lI am lannlniImIIC TO.
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3. 111m y WlIt Vronil tic Po3PIsIInaTi1eIIICI'c sic ilajlua

Pi3iiiaiclicIiy an i an I uPmImCTBY OIl i C I loroBip Pl CTPCIIII

Putiht.IIo 6parTI !13 6opT 11,3 rpIITopII inmol ,oro|InIIOl C'romi p 1

acainluP, BaITa ao uonry jui aniilcumn IIcICl03121uL 3,3 UIIIla

OPOzlY 360 3a 11,1011011 1B iIIII II IIIT B IIOI3 U "1'U' oi' i I 1cI III

0X Jlorouiplloi Cropoui.

C'rA'If'1 I I I

IlP1311AIDElnIfl ADIAIIIImP1CICTBr TA IIAJIAIIIII

,103OWIIV [IA HOJILOTII

1. Hlla Aorouipula Cropon i-aTIHIiC nPauo IIP113113llfTi

Icmin h'OO imift Aoronlpilllt CTOPOlIi 0otI1i aj3IalIAInPHIlICTDO AI

Iccili naTaull acrouip1iiu Rlli|31 MIX TcP1IroPi"H1I jtu;io itPaIll no

ICl'all01uq lillm I-larMapx3.

2. II iCnll oACP' atll ULGPO lluiaxilloun(lla 11111a A[oI"ou lIj

''0pola 6c3 3aTPuI11m1 IlaaC TL InpuiaIlcIIOIn" ar1 i 3n i/ncIiplClrTUY

oul 13 DIuRG3u11II IIOJILOTID 3ri/tIIo 3 110JlC111,1 1 11Y1I1CTio 3 ra

Wfici C'raTTi.

3. AiiautIfall tJ13AII o111c'[ &Ikf[3PlI01 CTOPOII11 IIOIVTL

:;iz.a1Ti W B nI Ip131aIioIIoro anlaliAIllpIlllICTIa llulOi loronipliol

-roPol1l AlIta.3iD TOIO 111o 11oI1 3zxTiie II1IcOIIYBaTII Y140111, aO 11

'I16alcli 3Ia3iami031111 Ta p lajuna1i. sl1311 3mlla3i1io Ta o6rPy11TouaIIr

IOTPIUITLCS II oiniamiI nP 3.|11cCIIciiIi IImlaPlnInl IIOBITPRIIIII

jilompl11yel ari/lllo 3 131O110raiI1 KoIIndnuiI.

4. KgIna AoGrouIvJua CTrGPOll.a 11,3'1'mi11 lIP31B l11/1ll1Oll'T1l Y.

lanawlli 103001iY. 3a311aalcuoro Y nyicri 2 iulci :TarTTI, aft 33la

3'rlll BUOII 3111111 Y'31"11Z Y1103, ji .IJuJlrI.C 33 IIOTPI6i npi imo

pIIcTy¥aIIIIi nP113na3'1Cioutu 331lallit IIfPHICTUrcIIPa133Iill, 1IcaaIlIIIII 7

i'arr II ailci .ronu, Y 'AL MII011Y 1311113NI1., i.oilm 3ra31t3l13 lorO

i i'na C.ropo1a tic 01'ils 1a :3j3J1IJILIII'c itO13ii r'o0, 1110 IIPop
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anll UGJOJi l1111l T 4alCT11llllH ICOITPOJIL lla/i a~i3ianulpIIcIICTBlCl

nAflCIlDTLC JIOPOBIP1101) CT0PO1OD. $11C3 fl0oro nPillla'la, a6o i

Poflisma, .

5. f'Ipmi1arllcu aBlalliupcm, ic'lo. 11lCC orpIIiaJIO A03IA lliHa

Al ACll11111 HIOJILOTi 1, 11010 po3rlOlotu CCicJIYaTalIiD AorO0DiPIlP1
g

lilift Y 6YL 1nIaIl llac npu YOlBI. MO TaP11. iclauonnem1llffl 1r

0 3 nOnOzCIuIlnlx CTa1-rl VI aicd VOIiI, Ric iia ix Jiullix.

CTATrSI IV

CKACVI3AII19 If 1;0 IIPIIIIIIIEI I~b PAD

1. Ko.ua JloronirlIa CTOIolla iaTumII nPauo ciacYiaT1 113

In1 iia 3MI'ICI1C1111 IIOJILOTII a60 flPIM1lIIIlTIl ROPMICTYanImI upanalm.

1ca'uall1l1t1 Y CTaTTi II 111CI VPOIUI Ta llauaillllix aBIaII|/nPnlClCTlY.

plullaqclloiy l , cIc ,Aoi'ropiio CropoioIv, a6o AIOTPIII[YuarIICL Ta

lix Yor, mci Bo1ia uBaxaT4c 3a flOTri:6111|ci IM p RGICTYualii mum11111

panalllt:

a) Y IIIlUCY 131ACYTIIOCTI 3aItoBiJIL111I Aotajin roPo, mCo

eicnallic BlO.Oi i IM1 Ta 4I'rim'i ll I01TPOJIL 11nat

Bianli 1WPlIC IICTBGil 3. IICIDC'TLCl gOrODiP110D CTOPO1IOD. iIma fIOrO

inl3i1 atlta. a6o rPo01aJIllalll lci ltorouipuc" C'IoPoi[; a6o

b) Y BuIaIacY, loJIXI 110 anianitur'1icitcTD3 11C JIOTPIIlYCTLC,"

alIOlli Ta InpaoIn AoronlIpioi CT0P01111. m-ca IaInac 11 IpaIa; a6o

C) Y 6YAL i,011"Y DIMIAIIY. iconhhI anjiaui/lhlpllCllCTnO il111111

3mmoi nopyw~c nrnicui ilrOAf on ormtn ciccunyaziH I orolpImlh

Jillifl.

2. 11I1no IIcraflne cIuac pYDaIIcI, n11:lllllc111 atio nIwIcIa J10T

'IIIYIaTiICL 110B, 3)an11t1ciI11 Y niinIvrT I UiCi CTaTTi, IC C liCO6

JigiIwIII RAN 3ano6irali o0/anLM rO nIr'moImIII 331'01li. Ta HIP)

3A, lie IoPana 6YRC nIHODIoICTaIG TIJILII fliCna nPoDC-RlCIn5 lOll

yniTal1Ii 3 ilililO, JOPODiPlImm CTOPOII0OK
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CTAI'5II V

WIf111LI'1 11 i I1IrrA 'TA 313,01 111

1. K3 a AoorlpIla CTOP.IoIa Ha nlIICTaDI D3a=11IaCTL, Y

.OHY 06C,,31 S1, nil1i l1300JICIIIl ii 3aiz0o14fII, 3D lLIIlC lPH:3latlefll

lb 3IIlIICIL 1111110I TU lI ,ll'OD 1 P101 CTOPOil 1il 06IC11iUIL I1U

i4UoPTl. iir, aIwilitux nonal'riD,. 360pI 3a OrilJIR Ta 11111111 LlLI

tZ1nnll111 MIT Ta 360PlD :3a HaTOPiaJlfl. 3anacHl .'1ICTIIIII. n olfIa'iii

[IJISPYI11H. 1.011111(TIIIC o6JmIiamlll" nonrl'Prll|x CYACL1, 60PTODI :.311

.11 Ta uaP'oo1 rn m Wtuuvia'ii 0 Tril oDI liPo611, naulOi T,

hmi npoivif, nPI axIc1a~1c1I in opolaxy nacaxiipai B cCilCxciiz1l

IJILOCT,'I: nMA 'ac nGJ1LOTY) T.a jiui nPRiIC'r, nrl,1311jaw*ul jmii

g1lOoPllCTaI11II l DIIM.ll110 Y 31D'S13I:. i3 31|flCIlcllall n0JlLOTID Z16C

6CRYPii0 11YDaInIII noBI'p.IiiorO CYAIa nlm1K311OaCellOO anlanlAIMIc11icIl

ia il r iji11l ll0ronIpI0io CToPOII. I1cC cicnjiYaTYC nOrODIPI1l Mi1

ili. Lo nOmf1VIOCTLCSB Tauox 11a I5J 1..aIZ DIITICID. alITamII IamfUIl/a

I, 6YIL Ol AIPYizOoaI maTCPia11 3 1 a e naoo aialCconall ra

ili'anfllly 1IJli3ny nPOitmIiIn, MO P13110 OBCkI'JYCTLCI II1l1ll III'1w11a

iemt aolanI xl.lmict-IcTioll 6COc:lITOIIOio.

2. 31 lllClIII$1. rapaiTOuatic H Icn, Ci'aT'rCI). CTOCYC''LCI

laUCAClo11'o0 Y IYIrI T I RHCi CTaTTI IIcpcnIicy Ia'rcplaTIlo. oatacI,
.,a o6jiaammllq:

3) 11.1 O1DC30111 11a TCPIITOPIO GINIC! flOrO3IPlioi CTGPOIII

1iil31111hll I aHIIIIInluc1ICTDOII lIlmoi oronlipol CT0p01111 a6o Wiit
IO1'O inlI;

I L) '1,i 31alIao3RIICL 11a OOPTY U001TP3'0 cyAI3 IIPmImia

Itblo'o aI-IIlAIIPIICtCTI 110 A IP116YTT a6o UIllIIPawIcaJICIII I 3 TCPIIa

ii Ilumol JtOl'oDIpilo! CroPool;

I c) 1i mlpmznrIIT [a opTl' nOnITPsIIGi' cypjIa IuP11i1iCI1GI'o

ibl1nIiilPIICICTua o/ilIiCI Jiorou1p1'l01 CTPOIIII 11 TCPlITOP illiaiil

010oBiP1101 CTOPOIIII Ta nllPiDllM1Cll i AJI1 U1IICOMICTaIiII,"I nll'll CciiIO-

lo i3a 1 io i , TaI I 'o muioI-ic ani al 'iii c H i i c' J
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,ilc'nI Jouo Ila TrI l IIoPi 1 ,OlFouI pl Oi CroP iI. .1Ica 1,at13113

31.1JIMICl1111lII. nl;l YIIOB) Tmrai. npc/t1ICTII 1II i]t'IYil1ii IIa TCI)Iu'I'o

P11 ua,3dlIii Jlorouipiioi CTOPOIIII. m1T6PiaJIII, D aiajli rn3uiwc i"

inyIiirax a). W.) C), !3YJ TY'L -33IcPi I'aTiCS1 nii, tIurITIIIn u 113rJIaIILAll

.60 iCGITiOJil11.

3. K0111IIOR.TIIc 6oproDe o6Jlaml31l. a .aicox inITCPIaJIII T3

3J.ilCal. mlci 3111'Ilfllio 3iia0IIIliTbCSI la 601rY IIOIiTPIIIIOO CYAlII3

1upmiatcior'o 3fiali niIpixcl1CT33 Ico1iol Au10'otlpnol CTOPOIIII. Ho

XYTL 6YTrl ,u1 ll'1r1aicui 1la TCpIropi l11 0ll ,joioD plPoI CTOPOlIJi

TI ICll 3 A0;3DOAY I1iT11 11j1a11 Ah!i TCPIITOPi1. V Ta1w1IY Pa3i
UI11II MOYTb. 3auian[HKTICI, 11111 llaP/lfR/lOlI Dla3aIIll- DJlfaA JI0 Toro tl.'

CY. 1101II 1W 6Y1IYTL. U111113Cil 133a 360 111 oTIIIDll)TI 1131W10O1 npll

n1atio ull1 3 - I11 o IIITIIIII I i D npan uiJa in.

It. 3Bi JILL1ICIIIIS1. Diall3c1 li Y UYlIICT1 I 11! CTaTTi. 6'7

IIYTL A1HIfCllllll 7' Pa3i YlcJIa m11i1i .3D 31iAIIPIICIICTUOI. 011II1 i qO'o

IlIPll01 CTOPOIIII IOIITp.1cTY IpOi.POcla,' 360 I1CPCn13qY 113 'I'FiTOPI

timol IorouipIii CT0POUri IlIPCIII2'I'iB. l1ca3aIlm y nYmlri I Ilic i

C'aTri, 3 ItImnit 3fi anianijlnPICCTOII. ll'.OtllY TalZ1O l1nat1i ulo/1i6111

iinLbrit Iti ct) illl at AIOraBimio, CT0POI016.

M 7rtrr1 v I

TAPIIUll

1. Tapilui. lOTI)InliII IG0ICTY,'I'LC;I ll11311aIC 3Zlli313 1111ff!!

CIIC'1'O O11iCi JriPOIIPIOi CTOIO1III 11l11i flCPC mm 3l21111,13m 113 36G 3

TOPITOPII i ll=!i 11'0B| PI101 CTOPGIIl, Dc'raulum3naTrll4Y1LCa 11 PC,

3yHIIOIy pi111 3 yZHIYUdi Yc i~ W]]ItI1BI11X Id3n TO1)i, .3IZJIL'ld

DIH Co6 I IdPT| CTI IICPOIIC3CI1L. P03YIIIIIIfl OIP16YTOI. Ta 'apittIl lllwil:l

ial1IPIICIICTD. J/IoOi0II[ TOOlll Cr101 1ii3333TrIH'L 1lc11P11tillfT15r1111111

TdpI'lI, ain c l mnlcbldIlll 360 RIuCIdPlI I|l fliniuII. IIeB|IIP3/li3l1O

Ull~llI~ll 360 C'Trrl1uiyIlllh1 3tdIa:I 31l013IIlIII1 11011|IIY]D1111 I10110

iilumnllU 360 IIITYI0 3alucltl mn11111II 1ll13CM II 01:" flp1"I11 III iemiIIdI$o 1i

YPiIAUOO1 CYGCI1I H 1 T3 Hii 11i11)111.
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2. TavpiI[.n, 3 a311cl] Y IYlITi I atl i C ralri, Y3rPOU y3.

nUlYTLCSI ilia Iupliiiialic1mIIII anlIaniiiulIICicTuait oGol: JioroniPalI

CIoPil II CliC/Ii 1,oiiCYJlITailI 1.1 jmiil IIinli alul i PIlIcIic aInIi Ia ci C

lhIYa'rYITL I3OCI, IIZIPmPYT a6o (1010 )iILIMIMiIik; Tadic YrO'na ,YWC AO

Ciu'iiYTa, 110 1104niinocri, .3 nxII:c'rlcraiIiIi IIpoi1c/iyp IilIxuammiolU 1

aColliili lloDiTrilliOrO T'panlciIOPTY (IATA). aGo GyL, ,lzorO iullcO,

Sih10illI0ol' It| "ztldrO~lloi'0 1lu 1alli a1Iy nljili oriplaiiaIlli~i 'rapnl i E.

3. Y3rojua' ni ralii %li1011 TaPI1I' nllOjtailairliy'fLCll ld 31'r

0CPAICilnIf1 aBUliflllllll 1Wndn. OCX 100raoiPlIpuh C'rrii 10 ii lllm I x

3d i5 AlliB AO UCp0R6atlyuauo! AiaT 1N DDlCALOH1llli. IHCfl CTPOI IO'C

5y'y CIcoPO'IIliiii 3a roixOGI 1tllK DfldiZ.

11. Taix~ 3UITnB21FRCIIIIA II0'C GYTI''11 CqlCll0Pll. $1Kmo "rllal

3 aBiaUlfuulll B1l./ 110 DIU¢1"C CDiod, ll0C,131iaillfl fnrOTliroli 30 Anib

3 2iti ll Aali tI ila Po:jrjiRi 3rianlo :j IlYiIvTOH 3 iiic CTaTTIo it!

Tapuii|t 11 nlaTlll YT1,01 3 arrlcplt'r cwlll1. IJ 1]|naIX1¢, ,Io CTPOl.

po3['lJI"V GYIJ CiOPO'ICIIIfI, rIu IlCt CtlGaliclo luvIroii 3. adi dli fllin

0113AI110 iI0EYTb IICf'G I'lICL lia lCTlounluiiiiI CTP,)IcZ AJIl IRAnjCiIlia

6Y/IL RIt¢OI iic3oaaiii IicilIIhr. uli
"
z 30 min.

5. Sho10 IleIac IIOXJIIICCTI YarGrlI'I'L! Tapill 13iflOi3Ili0 AO

oo11 11 nYIuIITY . IliCd CTdT'Ti a30 IPTrarii CTiOIY. ICTFalODJIC

llr0 3rinllo :) iIYImit '1 iliCI CTarTri. GnI aBiatdlflul imjana

Iibopiiyc inlmy Ipo cDoio liourOny :3 oyni. Alnni Tarii4oii. [10IlCPCAlhILO

Ylj'OXC1IiiiI Y BInI]OiiiOCTI nO n.,dJiOX .lL IlymcRTY 2. aBiaillfllI

Oamtil 0ooK ]iorojiPiix Cropiii nicaq IcaiiCYJILTatill a anlaniflilumil

nij/anlit 6YAL :,"i.i nPidlhiaBll. (11|0 IlGPaY 13,0111 BDf13 fllIYTL KOPIIC

uo0o, uanal0pa'rlullYTlCI 13CT3110DIlTIl T31)114 3a n .actlinioI 3IPOA010.

6. RliCIno a0ndttif lli iuiami 1 Ilai'rb Ic.illUltMOCTi Y31MOiUifi

GYIIL $IU1f TaPl 4 ldlifi iI 3iAIo 3. IYIII'TOI.i 3 ttlci CTaTrl.

a60 lICTallODUiiii TduPI,, ulnIIGCIIO 110 nYillcry 5 ilc CiraTTi, TO TaKa

cyiwi'o'nca Dw)Ii iYuaTiIlICTLC'I c rIAll 3 i 0.1n0ioCiiiiiuii CTa'FI .VIII

Ulci Vrotni.



Volume 2070, 1-35864

7. 'rapi. Bc'raiouinlcInf 7 13111111IIOCTl 110 1o0J1ox011,

altc C'raTTri, lac Cly to 'roo ,lacy. 110131 DCe 67RnO nc'rauoBwICilfl

tio1if1. OmitIIl., 11O'rPllIIIl IIJIOZCIIL ILI'O IIY[II(TY LIC 1101- llpO/10B

zIITII AID TapwI .' 6iJl.,ll I1i la0 12 nIICn1IxiD 1o1a0i3t 1Cr~aiiountCrll1

crisoic.

CTTTMhV1

HPFUCTABIIMIIT1O

1. flitnmiatlicc ai anl I nl PIMitcllH jT l /Iic Aoiroi0nli p110 C CTo

p01111 IITIIHIO IIOZJlliiCrli 1la Ba3CmIII11 IIAICTaDI YTPIIIIYflaTII 1Ha re
PirT0Pil lullo ,/oro~lip1o! CTOPOIItl CDO! lPCA/CTaBIIIIIHTDB Ta' IcOneCP

11fII(h. 01OPartilullllU Ta TCili'llI' uIepColajl, IICo6giRil~ljfi Y 31'SI31cY

3 ClCCnUIYaTaIlICi10 1.oioB1pllllx jilIl. Ilc1l ncpcoiian CicafliaTllICTLC5I

13 PPOIZI1aII GIliCi ,160 06013 ,I10I'13I 3ll CT0Pill 3a Ic063I I1iC'1O.

•,. III IIOTIPCGI Y IIC IIenaJII 110LyTL 6Y'r1 -a01 3jI]CIIi 3a

I1180P011 Ilplaiuj'I10o Ollial|tilIPIICIIC1'1D0 3a PaXYItOIc sIOPO itJIICIIIIX

c¢lyioIllnll q60 a B13lI3.OPtlCTaIIIIIIII Iroc.UyP ]lil11g oplaillii.ailtfi. Icon

lalilfi alo a13iaBItl~lHI IICT13, i1D'11l3 l1a TCPUITI1oP ilIMol JI01 0OBIP

U0"1 CTOPGIIII Ta yIODIlOno III|I l1anall1rI Ta.ld IIOCJIYIbll la 'rCPIITO

PH' Uic! ,Ioroui lIvii CTOPOIIII.

3. Ila111 d;'frDIIIII] Ta 11Z lIfC01II IIOIIII,k IkTLCsI aaizoll

Td flPlj1aJ10. ll10'i Il TCPII'fOPIi i11101 110POBPIlIOT C'oI'-0111; Y

IlIIIo13litiIOC'ri 1o TAoC ium 3alolI T, IIPaDIIJI l¢"ill. Jtol'011irwall CTO

p011a I la 11ACTOaii D0aCIIIOCT 0i IlJ illil-laJILtlu0h 31XITIICo IIaIllC'n

1IPUAC ra1llmIlrm'I' a1 ncpcolai, Dia3aollnII Y 1 '1'I1T1 1 11 CY

Clarri, IlcoG13iIIiII itoaloil 110a Po0"0,07. 1311 :3 III.Gil FGGG'I'lI 3d

113 O11 ,4 aa ,/111 10 | I, ill'rryc ill| 11)' 1i-YIna1

qlI011Y l13IO13iIIpIICICTIi 1n1," l0i Jt0I GD llI CTOPCIlII Iaal'iz

lIlnIailIOrO IlllilflCIIIli Tq Oa 06313Iallll1, IiC01G3iJ1IOI Rim ul3G11G 11 C'L,

U0ocIi , a IICuI'0 czipimiumi;i 3auIm a iTr111l11 OGOT I 011 .11.,

IIIFIIPII 'ICT'II '101U1 [l'111133 CTOI ill.
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C'rA'fIl V I I I

3AC'OCVBAIfIII 3ASOIIB TA I1PADIMII

i. 3IaliiOII Ta lillntia icoIri Io'r1Oilioi C'iopoInI olto

AOu1YtCIY ia a6o Biripaujifi11ir 3 i BJIaC)irO TCI'IroPIl IIOiTPIIIOI'O

CYnIIa, mo 21t fIiciioc iirll apO/ti CiIOnlY'ClIiII. a60 moo icuinlyaTani|i

QlbOo niOBiTPIIIOI'O CYItlii I1|/1 i C IICP eX'flIliiIi Y itelag Hl 'cPim

ToPlI, GYjir'L 3ac'roconaili Io rioBiTP,1iiil% C H IrP1 lpt1i31'ICIIOPro

iilani ItiplctIc'rB; ilnmol Aioruip[1o Cropolll liA tlac IIPIrIXTrT 113,

p111an1CllllIll 3 Ta IICPc6yDaniIIi m I exaz 31"7/Ia1o1 TCPIITOIlI .

2. 3a oii ta l aumila icoiol IoDIon lI0 CIopounI. ail i

crocyxTLcn $ lonycrIy Ila, nc PcyDallil II, TP.aIdIiY ''CPr3 ra

lifllP3IJiClIIlI r 11 rri-iropiv Ilacatl'pia, oli axy. Gaa'iu', dLIIITa

IY Ta nO1TII. lo 311aionA'rLCl Ila IIBfiTliItClIY cY'Jtlii lijdl."I-LIII

IlIPaIr1ja 1Ou11CIY TI 1.3UIIYCZY. |1111[ I -aili ,ra 01i l'11.111 I, iIalCIiziT'

I00, IirITIIOrr, BaIJIlTII, 'O I'MITFOJIM Ta C3]IlTZIPiilIc 33.I01t|lI3, 311

KoiyB7aTIliYibC ,illl aui 1urp1iric0ruor I"0" Jcr'oui1ll 'i (TrIIIolii nt

qac iI116y'lril Il, tLiI aunIiu11cl 3 Ta illCPC (;13uaIiii i Y nc101.3 .' rlciar

P11I iwmol JIororI Irio Croio1111.

CTATrrq Ill

UII3IIAIlIIII IIOCDIAIIEIIL TA CIDIMiOTI

1. IlciuIIIIiI JlLouiol inilt..'riuc.i , iZi1d4i 41iailit 1l1

flOClItI'Ciliii1 Ta CIiicoIIrnaTl, 1110 riituali aGo 111311au i ANiflcmlrll 0,nIiCic.

lOloiPlOha C'rOa'0i013 I'III1II0TL 1111111 CI L ' i n3niil'nIlYTLCsI J Il M1i

110111 uPIor, Crot-oIIGC ti fic iinu iipuI oixc liwaI13lli i Jo IX0Id I'iil1 mi liiI

Ulml YIOI ., iwo 3IIcI itli. dir |Iic. 3 miaimiIIlI II ll.C I |Jt';IIj iid "1i..r

CtII/IOUT13a 6yj1i1 Ilmlalii a.60 131ihiiii aiiii p113111 o icPCoInuui"

l III i IL| CVrJ..IJIIZIPTii, IrorT I i' A,'TL L'CTdiIUJiIB3dTiIC b Y

IfI11ODiMIIiOCTI O.0 KOII131111'il.
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Z. OmIa.i 1,01l1a Ilorotulla CTOFIua iiac nPano DimiIoi

TIICL 1311al l NI niKCOllailli IIOJILO'ri13 nail. C1OCI TCIi'rOPl lCK ltl

IIICTL iCul iliuatiiflllll n0CDhlt'ICIIL Ta CI3itA.IT.M B LuiRnauIi 1 1rio

Iilliilia ill1I03 JI0o'OBiPliuOk CT0POIJGiW.

CTATTSI }:

F, E31EKA

1. fioPovi Ciiii TOmim I1IhiJITECPIXYlIrl, cuo" LaCml

060n's1ima nmoR0 3a~cauJlienmll fticICut lllllillbmll~ auiliu ti.lc

3aicouiIloro BTPYxaI1III. A caine, oIII liaTIIIYTL Y BlItIIOiilIOCTi Ito

uoJioCIlb KoIllilii io 3nomil Ta Acm1 1l1MI aRTi. iO AMll lchIII

ITLC13 Ila oPi'y nIoIiTpIIII!x cyieli. ni/nIlcan llI n Toicio III D0e0pcli
1963 Potty. KOuBClln1i I 11O I3GPOTLy .3 II3aicoIIIIImi oaoIinJIchli31 110

UITPAhIIitII CYIWlII. I11111Ca1O1 r, raaoi 11F rpylhla 1970 poiKy, Holt

nCIIIIlI nPo 6OPOTL(GY :3 1103aicomIl lIII ou lT CrIP5 hlu0111il IlPOT1i

l13lIcIll 111131JLIil auia l , lliillsllCdallOi 13 11011m'Oahi 2!3 uCPccili

1971 POKY Ta Upo'roicoy upo 0OlTLGY 3 llc3alolillni aw'rallml la

CiILcrna D aCPo1OPTaL, mO O1CJIYI'OnYIDTL niiIsalxapo/iY 11111[JIL11Y

aoialio., IiIIItlCallOr'O D 11GIIPC~ll ,q inyOroio 1988 Pott..

I. Aolrnipli CTOP0111[ 001111MI[ 03acnillo 3a0ficuIumm~. 'l j

IIIIorOD yCIO 11U0O-itl" JIOIIOIIC.I'Y Juil1 d3FIG5IPOriisllli ic3a.OillOPO

3ax110lrl1M5 m11imi|LlPC. flOliTPaIIOt'O CY1UIa Ta InmiN 1PIouirIPasIum

AM., cnppitonaiiiu IIPoTII MICIlI T110r'0 1lOiITP3iurO CYAIa. iloPO

UaCaIi1IPiil Ta ecldla xy, acpolIOPTilB Ta aevoiiaull'allifilli 3acO~il,

a TaicIx 6YAL sImOl i 110 a'n 1)"0311 (ut011il 1111131J1L1101 DiZli1.

3. !017of-Iii'lli CTOIOIlI Y CU;0"iN LiUaCI.011111110CIIIIA AiTi

IIYTL Y Ii1IlOIiJlIOC'ri 110 IIOJIC X1CIb alialliflUla 60511I011, LICTIOb

alcllllx Mif l1d1 plI0 rafl aali C 11 111iJ1ll1O1 aBialll Ta Dilaticllaz

Sit JIOAaTlu 110 R 11OhIIIclI- UiPO li II aPGOiiN 11w! JIL1lY ZiaIMia , Y T1

IIY 0GCSldi. 13 $11€Il.0Y DM01111 3JC'OCYD,%,TIC.1 0to Aol'otirlll; CToI in;

D01111 hillchlld1rlllY'L, liloG 1C lJl~lYTa 'ITll Iluhhi '1'lhI11il C'.II 13a
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PccclrPoLIl1I1 Ilil h aco cicIi TIYarI'fil 11oI'I1iiiii CYJILI, MCi 11OC

Tifi11o 6a3YFTLCiI, a60 nl3ry'b OCtIODIIC IIICIIC AI I2JILIIOCTi lIM i" TCP
TOPl11, Ta (1ciccJIYaTalTiI aCPOIIOPTIB 113 "19 TCPIITIOPlI, Ali lnnlt Y

DIA0IIOBIAIIOCTI o raKux nonoicul. an iialitlil 6c3fC1ia.

1. Koiila 1'OIrO~iPIxa CTOPOIa IIOPOAXYCTLCSI 2 T1111. U1o 6o

T1luIX CICIJlYaTaIITIO nouirpuhrx cyncl |llmo0 jiOrOvPulIO Croponou

HOILYT6 ISYTI t]]ICYlIIYTi 1311l101"i1. IICOG~IIiIl AI;I A0OACPzaflll$' B3illg13a":]

nTIC11sX Y fYIIICTI 3 1O.rloicnL. T I 13111i IIto 6a2u11c111 6 lii t lac

ilhluhlO'rY. DIAiILOTY a60 11cr16vaia Y l4clax *rpirrolii Itiit

IMolt AO11iiPiiO'i Cop01lni. Ro iia Aloroolpii CrTOPOua 3a6eauci'iL

3acrocyociiiI IIO5XlAIIll 3axon1B Y i4oza, cnocl 'rCPuroplY AA2

aKIICTY floIiTPqlIII3 CYJ1CII Ta nIcolpicP I3acaw anP, cidraly, noic

131i. 6ar'xy, BalITfay Ta 60PTOIX 31anaciB flC 'ra WA 11 tiC

ap16ii011Y 11 6o0'T Ta 2 rraliT.1C1111. Ko3ala 11o01OBiPi2 CTOPoiia 1106
P0311MIltDo P03:rni /aTiIlic 6YlII, PIMlf 3]fllIT litwlo! lOr'ollinlql CTop0

nil MoAo o6r'pyironanlolo 22CT0CY13BIIIII1 dI1C113JILIIIIX 30axonln Gv:Jcl

tat Y BiAlilOIAL Ila icosIrcTIy 3arptoy.

5 . V sDllal"lzcY Jifl, a60 ]fPP03I AIR|, 110 1311111. 2

iIig3acouhili 22aCflHn, ClIIIIII 11113]ILIli IIG; I''11*rir IIm C ,AC'III. a6o lumu

OIP0T hh1pInitI Maim. cIUl"iIouaiInfui UPOTHI 6cwcsIl . ol 0'riTlll cy

111N11, "t1 c 2I i 'fa CIicitlly. .cpoilli)Ti 160 acrozSPl 0IauI 6ll" Islllc

3jco6I1, JOI'OBIPI| CTOPG1III A0I10 'l'lI-hlTL CAIl GAIlfl wJISIXs,,

cOncr11Cl"lis :111'I1 IZ Ta hlIllmI DI/A GDIIUIIIIL ...!a311 . ClIPIIIIO 3 III..

Ia InIIu.lC Ta Gc3licIuic YCYIICIIII Ta1c131 Atlfl LIE. 3Pl'11il Ali.

1 . 1 l I .1PCPol:I C'QPGIIa IIC 1 IC l3T.JY 2131I 'l1, riG
Iluma~ ,rOUOLPII

.'
a CTOPOll

.
a Di/lINUIR$CT1,C$1 MIA. IlOJIOXCIIL aiiialtitmll

k u311s221.1, uIII.Jla Cltl13 Y il i C',TTi, 3 Bilt fil l JIf21 IIlIC 110)

11Il1101 wa 11naiil I IOATL 3azlfnlUl'Ft 1affiti: Co GLICY'LTitiof :1 aBl
nlfmUm~l~ Iun~lalll i11110" Aooi 0inwII' C"TOI,Giiu.
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CTATTI XI

IHEPEKA3 3APOBEIClt. Rou'riB

1. H[ii311atiCllC 3i3110/111P11.CTUO (tll ci ./,rGIIi Iloi Oro

Point lla 113It 1c'ranli II3CIIIIOC.Ti r,'1I' 1iJI110 :lifIlClIl'l'It IIPoIta tie

PC1323CIIL Il1 a pII'TI)i! 1l110i A01o011 IIIOi CTOPQIIII 31 IiCICflY 3fc

6Y11L ,IIY 1iJILI10 KOIillCPT03311 B3J1Tyry GIC",zCC/CtlILL jc 'lc CIc 3

arcliTiD 3ri 10 3 !ClH1qlll|l 1001IOD,3.CIII1,11I11, Ta 3riR10 3 13i1013.I

11 Dll11l l1iGI l3AJ1L1llll 33l',01131111 Ta nPaniinia1uI.

2. Mlp31ianclIi anIaIIiAIllPlICIICTra 0603G JIOPOIflIiI 1 CIOPIi1

3HOuT Ila IIIIICTaBi tnacnI.icOTi BiJIL110 1:OIIc3PTYBarii Y TBICMY

InanIo'ry Pi311313D. Olt010zaiiY ,'l, flIPComIUIIIIaI 1II1GYT.Y ILi Bilar'ia

Nil. Ta IlCPCIC23YUa'FI Ili 33POGJC.li G111T11 3 TOP1L'OPIH, 1W J UC.I11

6YJIII OTPtlIlii. I13 CI310 TC1,11T0Pi. 3 li CIICT'IIY nCpcIJc3Y D1CJIio

qaTlllYTbCSI IP|IlG'TI .[I IDi/ IIPO/t.-I .Y 3itifilcIIlO 6c3In0c e/tilm0 a160

qCP3 arOIITiI. IO13!TP1AIIII3 11P0B113CllL. 3 Talc0x /tOI3T1| D11x noc

IYT; Taxi cniiaTil IJ|I11OIIY TIIIHYTLCI Y Ui/AIJGiIIIIOCTI I0 nOJIO1C1lL

1P01uI IIPO P03zy1Ij1u 1110 MO !iC Ii
A 

ALBli1a 11P31I1 l11. sImII10 '1'ata

YPOlla 6iy/t 3,RifIc11ii 1. Ta a1il'llzO 3 IIPaIIIIIIII i3JIIOT1IOPO PCrYJI1
lil~lllIl.

3. fRInl3ialal'cni aniani1PIIC]ICT13a I1oro0iPliP11 CTOPlI1 0"IIp

ILI)TL 31'0l11Y 1la 31ci0 I1eP0i33 i1c 6inllim ix 3a 30 JUliB 1IA Jtim11

3alllriT. I1pottenypa Talioro iicP~cia3Y iBltililaTI11l0 lPallnaH na

wniT1O00 01Hll y ImainII. 113 '1'CPIlTOPil INO1I J11P0131i n UdllYTII.

i1. AnialilIII1PIICIICTO JIoI'0]3iP1113 CTCPill Bii111O110 13111OIIYBa

T|IYTib n1cI'Ia3 1101'r1iB IIICJ1lI 11CPalIIMI 1031;o/tY. V B1Iila3tKY, 1i1luo

3 TcLiqII1iiisx nPuenilll i10.1 ncpcia3 IcluO imiuc, BII:OIId'T1 iIcraf io.

aianiAnPIlClICTna JAor013jril: CTlai 0Acp:.arL 1CP1)c3a'Y 111011O H

PCIR3Y 11016110 O0 ilillOPTCPiU 11111 1 03 r ,/1'3iP111 CTOPOIII.
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5. T:0:Iia lbioIlmia Crpcia IatkaTc, lb lilu:iih'Iblrl I. aIIJLI

DIAUPIICIICTUY iH1110 ,/loJl'li rPlOT CToroIII la i| ncra i n3aCisiocrl

2llibuiclIum BIt YCiz 360Iu fra i CIiJI1T 110I10 I1116yII'Y Ta /0XOi ,

OTPI1IIIIill ol Din. :ificii"C1111 lin0 in'w.l'ulg cIIomytiyc1i.

C1A'rtl ' I I

1. 06o1 ilPll.3iiaienlli lal all I1111"IIMICTalidi II ai1adTtlIIYTLCI

cilpaBijinui Ta nPllIll 14OiIBOCri D CiIJiYaldlli' O['OLiPIIiIIN ill 1if.

SiI iniaalli Y JlIOa'lrIy Ito licTi Vrouil.

2. fIPil ciccilnYl'atlli itoroBlpwIrI Jiilifl iiPilniia'iccll aoia

IIIIICIICTDO lO1liOi OPOUIPIIOI CTOPO111 lp."TilT, AC, YBarl ilITe

Pecli nlPIilld3lcllOl'O ani di11l1IMIICTId H111101 IOI'00fPlI10i Cop0111.

uio6 aiIo6II rTII leld.anolO uIIIJIII idlL| llPJC 3elliidl. Iial nemlxldllli

IlIHIl1 al"i IIIlPlICI ICTUOUI lia iCLOIY lliU'I,Y'Ii 360 flcI,'O JUILIIIIII|.

a6o Ila lillmlx iiarimrra, iti ci :ioiiii.

3. 1Ivi) CICCinilYd 'li'i ItoroBiIiiii); Jli lll ,wm1 nii ll dlii a

lIlIPIPICIICTBa 3a0n3l12'iYidBa'llYLL CIIIIICTb Y CYBOPII BiAlIOBi mIOCI

o oiiicyndanoo llOnlil'Y cioximaltn. 1110 ilCIunlalm'iL ri i rroPrI' ir

oron1lIiii C'I'ciGi. Ibi C1I.c YLIt 2 Iwm P o11 ."10 I /IlL id1IiI nI IWil

wlalcinum an ai U ipticIcIromlIlI /1Ii'ojII plllx Crop l1i. I;.Iuc lle G.YlimI

acilO I llmc.

'. 'ICTO'lu Ta PO31idlai Py';y no ioi'nlr llllx Jlllil BCTa

u OIIODaTIIIYTLC,1 3a D3dCIIIIG 0 3[O GID liIi aLlil11 lilIil1iId vIi lIIlll

'111 all II IliI C IiI III T IjLd 'ilI1iY'miLC I Ia :'i''i|i [L 2misi

aulaUl lllilil DJaldlL /1i ll0tlTl'iy eiLCuiJlilm lii nIa'.iaix tI1'orolili.

iilllfl 11c l11I Ill da 30 AIll AG I; i nc'ru,'ilr Y i/l0. V uJlilla/- l" l1

I0h OinI 1oc0iAOCsil iid 1ra l '01111 Iii"-" llalll1tl1 11 i;lalll lllll

ctllc'rnloli IIPOiJ'ltild 2' iC0Ji,'coli;alJlu'lI'LC2c dIlifii lhllllil AoJlll11 ho

I'0lli Pi1ii1 Cl'ori Ii.
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5. AI CCIIJIYaTaIlIl AI Jt0013 I iu jlilliff Iwo6xi 11If3 1i00f,

imLlia Yro11a nix 1113O14.0 uPmm3ialiciIIll auliaLliltlummccral.mi. I[n1 im

Kepuiftlia YrOuia noiuIia 6YTi ilOI am U1[i1 3aTBC'1CPRIOIiIISI i3100i1J

im aDiailiflilii anJItaiiI.

CTATITI X I I

311rE11LiEllflll EOP 1B

I. Kosia ,oroniPila CTOPOIla I lOxr CT IPYar II CIIraL/l2lm i

tl O61fiPICODalli 36oPi 060 caila u111uiIIan'aIi CT5I1YOalII 360PI 3d

xoPlicrYiJallOIa O.,pOIIOpTal0II TO iiIllt111 11iallif llillilll C]IGPYAIIII ii11

YlioBi. wO iii 36Goii GY/IYTL IIC BlIIUC. IE
' 

Ti, ICOTPi C1IJ.Iqk0TL IlII

mi ilanirtuminc L'a. 3ailflcimio'l foitilli Ilimpoitui cIci.l'IoiImIa.

2. )LLIJa ,101'0131i10a CTP0G1J CYjiU 3al J1,-'YL3a' L.CIICYJIL'I',

Iii Ilil COiD1I11 IOOIIICTCIT I I OIIIIIII 41 m ot111 011'0al;i ra' nimiPxl1c

11I1l[1 0131 OIlai II--IIiciLTamIL., 51Ii 1*OPIICT"L, TLCl ,.CPOU1o0TaIII Ta c6

fldaIltlIIaillh T3. mmio uoxi lo. 3a 1101i01OP'G HPO CT31inLLIt13 aflia

DliRIIcIIICLIL. I 11LLLL1K101 6YLLL 11111111 fll.l Oi'lKi 'Ill :jiiL 3OOP|Ir.

c¢ltu'YaliIg CI:CZIIJIL'arlITaIl, "I1I cO;YMyrL ILJIll G yiO lu 'II'01-'L1| 1o

DCPCr-CI1IIII, moG ,10300J1IIITIi11; ULCJIO13'I'IL CU0I UOI'JIIII HCFM, Ilix

11lilll 6YYa"TL iIPi'c cicii.

3. Xiconaua3 Jlorouipia CroillII: CivtC liaf 'l.r'iL Iocpcnary

Y 3aCTCYa31i1 I .D0010 IliTIrlICm. 11111 f'Pa11ifilii, icarvairimmiiL'ill ra

lLumlK IIPIIImLL 060 Y II0PIICTYnaIIIii aCP0110PT1111. a13laTplvIa . ac

1n011n0raitifiiiiii Ta 111111101 013J1l11111011Ui111, $ii*e 3I1a1U1'rIrbc$1 iit !I

IQI0'OClIlIl. CBOil 13JIOClii1 a60 G.Y1t3 $IIC1"| i llllllI

aulaulAIIPliiIICT ii Y l]Opi 011111 l a 1 :IaBia1iUIPLICICTBoI iilWi 110

roBipliol CTOPOIIII. 3aniIn'i11m11I 110 Lo tiGA11i1.'1"LWiIaPoJllIIIG 110I PlIIImlO

CIl0JlYIICI1lI.
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CTATTI 'Iv

001111II I II4OIVIIADI T L A'irICTIIKOXI0
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE L'ETAT D'ISRAEL ET LE GOU-
VERNEMENT DE L'UKRAINE RELATIF AU TRANSPORT AERIEN

Le Gouvernement de l'ttat d'Isral et le Gouvemement de l'Ukraine (ci-apr~s d~nom-
m~s les Parties contractantes),

ttant parties A la Convention relative A laviation civile internationale, ouverte A la sig-
nature A Chicago le 7 d6cembre 1944; et

Reconnaissant limportance des transports a6riens comme moyen de crier et de con-
server l'amiti6, la comprehension et la cooperation entre les peuples des deux pays; et

D6sireux de favoriser le d~veloppement des transports a6riens entre l'Ukraine et Israel
et de poursuivre i tous 6gards la coop6ration internationale dans ce domaine; et

Souhaitant conclure un Accord pour 'exploitation de services a6riens entre leurs terri-
toires;

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier. Definitions

Aux fins de l'interpr6tation et de l'application du pr6sent Accord, et sauf indications
contraires du contexte :

a) Le terme "Convention" s'entend de la Convention relative A l'aviation civile interna-
tionale, ouverte A la signature A Chicago le 7 d6cembre 1944, ainsi que de toute annexe
adopt6e conform6ment A l'Article 90 de ladite Convention et de toute modification apport6e
aux annexes ou A la Convention, conform6ment A ses Articles 90 et 94, condition que ces
annexes et modifications soient devenues applicables aux deux Parties contractantes ou
aient 6t6 ratifi6es par elles;

b) L'expression "autorit6s a6ronautiques" s'entend, dans le cas de l'Ukraine, du Minis-
tre des Transports et, dans le cas de l'ttat d'Isra6l, du Ministre des Transports, ou, dans les
deux cas, de toute personne ou de tout organisme dfiment habilit6 A effectuer les fonctions
attributes auxdites autorit6s;

c) L'expression "entreprise d6sign6e" s'entend de l'entreprise de transport a6rien que
chacune des Parties contractantes aura choisie pour exploiter les services convenus speci-
fi6s dans l'annexe au pr6sent Accord, conform6ment A l'article III dudit Accord;

d) Les termes ou expressions "territoire", "service afrien", "services a6riens interna-
tionaux", "entreprise de transport a6rien" et "escale non commerciale" ont le sens que leur
donnent les Articles 2 et 96 de la Convention;

e) Le terme "Accord" s'entend du pr6sent Accord, de ses annexes et de tout amende-
ment qui pourrait y Etre apport6;

f) L'expression "routes indiqu6es" s'entend des routes qui sont ou qui seront fix6es dans
l'annexe au pr6sent Accord;
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g) L'expression "services convenus" s'entend des services a6riens internationaux qui
peuvent 8tre exploit6s conform6ment aux dispositions de l'Accord sur les routes indiqu6es;

h) Le terme "tarif' s'entend des prix A acquitter pour le transport de passagers, de
bagages ou de marchandises et des conditions d'application de ces prix, y compris les prix
et les conditions des prestations d'agences et pour d'autres services auxiliaires, mais i l'ex-
clusion de la r6mun6ration ou des conditions pr6vues pour le transport du courrier;

i) Le terme "capacit6", s'agissant des "services convenus", s'entend de la capacit6 de
transport des afronefs utilis6s sur ces services, multipli6e par la fr~quence des vols effec-
tu6s par ces a6ronefs durant une p6riode donn6e, sur une route ou un trongon de route.

Article IT Octroi de droits

1. Chacune des Parties contractantes accorde i l'autre Partie les droits 6nonc6s dans le
pr6sent Accord en vue d'assurer des services a6riens mternationaux r6guliers sur les routes
mdiqu~es dans l'annexe au pr6sent Accord.

2. Sauf dispositions contraires du pr6sent Accord ou de son annexe, l'entreprise de
transport a6rien d6sign6e par chaque Partie contractante jouit des droits suivants

a) Survoler le territoire de l'autre Partie contractante sans y faire escale;

b) Faire des escales non commerciales sur le territoire de l'autre Partie contractante;
c) Au cours de l'exploitation d'un service convenu sur les routes indiqu6es, embarquer

ou d6barquer sur le territoire de 'autre Partie contractante, et aux points sp6cifils dans l'an-
nexe au pr6sent Accord, des passagers, des marchandises et du courrier i destination ou en
provenance de points situ6s sur le territoire de la Partie contractante qui d6signe l'entreprise
de transport a~rien.

3. Aucune disposition du pr6sent Accord n'est cens6e conf6rer A une entreprise de
transport a6rien d6signee par une Partie contractante le privilkge d'embarquer, sur le terri-
toire de l'autre Partie contractante, des passagers, des marchandises et du courrier pour les
transporter, moyennant r6mun6ration ou en ex6cution d'un contrat de location, A un autre
point du territoire de cette autre Partie contractante.

Article III. Dsignation des entreprises et permis d'exploitation

1. Chacune des Parties contractantes a le droit de d6signer, par notification 6crite A l'au-
tre Partie contractante, une entreprise de transport a6rien pour exploiter, entre les territoires
des deux pays, les services convenus sur les routes indiqu6es.

2. Au requ de la d6signation, chacune des Parties contractantes accorde sans retard,
sous r6serve des dispositions des paragraphes 3 et 4 du pr6sent article, le permis d'exploi-
tation voulu A l'entreprise de transport a6rien d6sign6e.

3. Les autorit6s a6ronautiques d'une Partie contractante peuvent exiger de l'entreprise
de transport a6rien d6sign6e par l'autre Partie contractante la preuve qu'elle est en mesure
de remplir les conditions prescrites par la 16gislation et la r6glementation normalement et
raisonnablement appliqu~es par lesdites autorit~s i l'exploitation de services a6riens inter-
nationaux, conform6ment aux dispositions de la Convention.
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4. Chacune des Parties contractantes a le droit de refuser le permis d'exploitation vis&
au paragraphe 2 du present article ou de soumettre aux conditions qu'elle juge n~cessaires
A l'exercice, par l'entreprise de transport a~rien d~sign~e, des droits prcis~s A l'article II du
present Accord, lorsqu'elle n'a pas la certitude qu'une part importante de la proprit6 et que
le contr6le effectif de ladite entreprise sont entre les mains de la Partie contractante qui l'a
d~sign~e ou de ressortissants de cette Partie.

5. Lorsqu'une entreprise de transport a~rien a dfiment 6t6 d~sign~e et a requ le permis
d'exploitation, elle peut commencer, n'importe quand, A assurer les services convenus, A
condition qu'un tarif 6tabli selon les dispositions de r'article VI du present Accord soit en
vigueur pour lesdits services.

Article IV. Annulation ou suspension des droits

1. Chacune des Parties contractantes a le droit d'annuler le permis d'exploitation ou de
suspendre l'exercice des droits pr~cis~s A r'article II du present Accord et accord~s a l'entre-
prise de transport a~rien d~sign~e par l'autre Partie contractante, ou encore de soumettre
l'exercice de ces droits aux conditions qu'elle juge n~cessaires :

a) Si elle a des raisons de douter qu'une part importante de la proprit6 et le contr6le
effectif de l'entreprise de transport arien sont entre les mains de la Partie contractante qui
l'a d~sign~e ou de ressortissants de ladite Partie; ou

b) Si cette entreprise de transport a~rien ne respecte pas la 16gislation ou la r6glemen-
tation en vigueur sur le territoire de la Partie contractante qui a accord6 ces droits; ou

c) Si l'entreprise de transport a~rien manque de toute autre mani&e A conformer son
exploitation aux conditions prescrites dans le pr6sent Accord.

2. Sauf n~cessit6 immediate d'annuler le permis, de suspendre l'exercice des droits ou
d'imposer les conditions comme pr6vu au paragraphe 1 du present article afin d'empecher
la poursuite de l'infraction A la l6gislation ou A la r6glementation en question, il n'est fait
usage de ce droit qu'aprbs consultation de l'autre Partie contractante.

Article V. Exemption des droits de douane et autres taxes

1. Sur la base de la r~ciprocit6, chacune des Parties contractantes exon~re l'entreprise
de transport a~rien d6sign~e par l'autre Partie contractante, et cela dans toute la mesure o6
sa l6gislation nationale le permet, des restrictions a l'importation, droits de douane, taxes
d'accise, frais d'inspection et autres droits ou impositions nationaux sur les fournitures, les
pibces de rechange, y compris les moteurs, l'quipement normal des a~ronefs, les provi-
sions de bord (y compris le tabac, les boissons, et les autres articles destin~s A la vente en
quantit6 limit~e aux passagers durant le vol), et les autres articles destines A Etre utilis6s
uniquement pour rexploitation ou l'entretien des a6ronefs de lentreprise de transport arien
d~sign~e par l'autre Partie contractante et assurant les services convenus, de m~me que les
billets imprim~s, les lettres de transport a~rien, les imprim6s portant le label de l'entreprise
et la documentation publicitaire habituelle distribute gratuitement par elle.

2. Les exon6rations accord6es en vertu du present article s'appliquent aux objets vis~s
au paragraphe 1 du present article lorsqu'ils sont :
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a) Introduits sur le territoire de l'une des Parties contractantes par l'entreprise de trans-
port a6rien d6sign6e par l'autre Partie contractante ou pour son compte;

b) Conserv6s i bord d'a6ronefs de l'entreprise de transport a6rien d6sign6e par l'une des
Parties contractantes au moment de l'arriv6e sur le territoire de l'autre Partie contractante
ou au d6part dudit territoire;

c) Embarqu6s A bord d'a6ronefs de l'entreprise de transport a6rien d6sign6e par l'une
des Parties contractantes sur le territoire de l'autre Partie contractante et destmis A Etre util-
is6s dans l'exploitation des services convenus;

que ces objets soient ou non utilis6s ou consomm6s int6gralement ou en partie A lin-
t6rieur du territoire de la Partie contractante qui accorde l'exon6ration, A condition qu'ils ne
soient pas c6d~s A des tiers sur le territoire de ladite Partie contractante.

Le materiel mentionn6 aux alin~as a), b) et c) ci-dessus est plac6 sous ]a surveillance
ou le contr6le des autorit6s douanibres.

3. Les 6quipements de bord normaux, ainsi que les materiels et fournitures normale-
ment conserves A bord des a6ronefs de 'entreprise de transport a~rien d~sign6e par l'une des
Parties contractantes, ne peuvent 8tre d~barqu~s sur le territoire de l'autre Partie contracta-
nte qu'avec l'accord des services de douanes de ce territoire. S'ils le sont, ils peuvent etre
plac6s sous la surveillance de ces services jusqu'A leur r6exportation ou jusqu'i ce qu'il en
soit dispos6 autrement, conform6ment A la rbglementation douanibre.

4. Les exonerations vis~es au paragraphe I du present article sont 6galement accessi-
bles A l'entreprise de transport a~rien dbsign~e par l'une des Parties contractantes qui a con-
clu des arrangements avec une autre entreprise b~n~ficiaire des mmes exonerations
accord6es par l'autre Partie contractante, pour le pr& ou le transport sur le territoire de l'au-
tre Partie contractante des objets vis6s au paragraphe 1 du present article.

Article VI. Tarifs

1. Les tarifs pratiqu~s par l'entreprise de transport a~rien d~sign~e par lune des Parties
contractantes pour le transport A destination ou en provenance du territoire de l'autre Partie
contractante sont 6tablis A un niveau raisonnable, qui tient dfiment compte de tous les fac-
teurs A prendre en consideration, notamment les frais d'exploitation, un b~n6fice raisonna-
ble et les tarifs des autres entreprises de transport a6rien. Les Parties contractantes
consid~rent comme inacceptables les tarifs abusifs ou discriminatoires, indfiment 6lev6s ou
restrictifs en raison de l'abus d'une position dominante, ou artificiellement bas du fait de
l'octroi direct ou indirect d'une subvention ou d'un soutien de l'ttat.

2. Les tarifs vis6s au paragraphe I du present article sont, si possible, 6tablis d'un com-
mun accord par les entreprises de transport a~rien d6sign6es par les deux Parties contracta-
ntes, aprbs consultation avec d'autres entreprises de transport a6rien qui desservent tout ou
partie de la meme route et, lorsque cela est possible, ledit accord est conclu en ayant recours
aux m~canismes d'6tablissement des tarifs de l'Association internationale du transport
a6rien, ou A tout autre m6canisme appropri6 de fixation des tarifs internationaux.
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3. Les tarifs ainsi convenus sont soumis A l'approbation des autorit6s a6ronautiques des
deux Parties contractantes au moins 45 jours avant la date propos6e de leur entr6e en
vigueur. Toutefois, ce d6lai peut Etre r6duit sous r6serve de l'accord desdites autorit6s.

4. Cette approbation peut Etre express6ment donn6e. Si aucune des autorit6s a6ronau-
tiques ne fait opposition dans les 30 jours suivant la date de la proposition d6pos6e, con-
form6ment au paragraphe 3 du pr6sent article, les tarifs sont r6put6s approuv6s. Si le d6lai
de proposition est r6duit, comme le pr6voit le paragraphe 3 du pr6sent article, les autorit6s
a6ronautiques peuvent d6cider de ramener A moins de 30 jours le d6lai d'opposition.

5. Si un tarif ne peut Etre 6tabli conform6ment aux dispositions du paragraphe 2 du
pr6sent article, ou si, durant le d6lai applicable conform6ment au paragraphe 4 du pr6sent
article, lune des autorit~s a6ronautiques signifie son opposition A l'application d'un tarif
convenu, conform6ment aux dispositions du paragraphe 2, les autorit6s a6ronautiques des
deux Parties contractantes s'efforcent d'&tablir le tarif d'un commun accord aprbs avoir con-
sult6 les autorit6s a6ronautiques de tout ttat dont elles peuvent estimer utile de recueillir
ravis.

6. Si les autorit6s a6ronautiques ne peuvent s'entendre sur un tarif qui leur est propos6
conform6ment au paragraphe 3 du pr6sent article, ou sur un tarif envisag6 conform6ment
au paragraphe 5 du pr6sent article, le diff6rend est r6gl6 conform6ment aux dispositions de
l'article XVIII du pr6sent Accord.

7. Un tarif 6tabli conform6ment aux dispositions du pr6sent article reste en vigueur
jusqu'A l'6tablissement d'un nouveau tarif. N6anmoins, la validit6 d'un tarif n'est pas pro-
long6e en vertu du pr6sent paragraphe au-deli de douze (12) mois aprbs la date normale de
son expiration.

Article VII. Reprdsentation

1. L'entreprise de transport a6rien d6sign6e par lune des Parties contractantes est au-
toris6e, sous r6serve de r6ciprocit6, A maintenir sur le territoire de rautre Partie contractante
ses repr6sentants et son personnel d'ex6cution charg6 des activit6s commerciales et tech-
niques, n6cessaires pour l'exploitation des services convenus. Ces agents sont choisis selon
les besoins parmi les ressortissants de lune des Parties contractantes ou des deux.

2. Au choix de rentreprise de transport a6rien d6sign6e, ses besoms en personnel peu-
vent 8tre satisfaits par ses propres employ6s ou en faisant appel aux services d'une autre or-
ganisation, compagnie ou entreprise de transport a6rien qui exerce son activit6 sur le
territoire de l'autre Partie contractante et qui est habilit6e A offrir de tels services sur ce ter-
ritoire.

3. Les repr6sentants et les personnels en question sont assujettis A la 16gislation et A la
r6glementation en vigueur de l'autre Partie contractante et, conform~ment cette l6gislation
et cette r6glementation, chacune des Parties contractantes accorde, sur la base de la r6ci-
procit6 et dans les meilleurs d6lais, les permis ou visas de travail n6cessaires et les autres
documents similaires aux repr6sentants et aux membres du personnel vis6s au paragraphe
1 du pr6sent article.

Chacune des Parties contractantes veille A garantir que l'entreprise de transport a6rien
d6sign6e de l'autre Partie contractante dispose de locaux et d'installations ad6quats n6ces-
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saires pour ses activit6s, afin de faciliter sans retard indu le fonctionnement des entreprises
de transport a6rien des Parties contractantes.

Article VIII. Application des lois et r~glements

1. Les lois et r~glements de chacune des Parties contractantes, qui r6gissent, sur son
territoire, rentr6e ou la sortie des a6ronefs affect6s A la navigation internationale ou bien a
l'exploitation de ces a6ronefs sur son territoire, sont applicables a 'entreprise de transport
a6rien d~sign6e par l'autre Partie contractante, A l'entr6e et au s6jour sur ledit territoire ou A
son d6part de ce dernier.

2. Les lois et r~glements de chacune des Parties contractantes, applicables sur son ter-
ritoire A l'entr6e, au s~jour, au transit et au d6part des passagers, des 6quipages, des bagages,
des marchandises et du courrier embarqu6s sur des a6ronefs, y compris les rbglements en
matibre d'entr6e et de d6part, d'immigration et d'6migration, de passeports, de douane, de
devises et de contr6les sanitaires doivent &re respect6s par l'entreprise de transport a6rien
d6sign6e par chacune des Parties contractantes A 1'entr6e sur le territoire de rautre Partie
contractante, durant le s6jour sur ce territoire et au d6part de ce demier.

Article IX Acceptation des certificats etpermis

1. Les certificats de navigabilit6, les brevets d'aptitude et les permis d61ivr6s ou valid6s
par l'une des Parties contractantes et non p6rim6s sont reconnus valides par l'autre Partie
contractante aux fins de l'exploitation des services convenus, sous r6serve que les condi-
tions auxquelles ces certificats ou permis ont W d61ivr6s ou valid&s sont 6gales ou
sup6rieures aux minimums 6ventuellement fix6s conform6ment A la Convention.

2. Cependant, chacune des Parties contractantes se r6serve le droit de ne pas recon-
naitre, pour le survol de son territoire, la validit6 des brevets d'aptitude et des permis
d6livr6s A ses propres ressortissants par rautre Partie contractante.

Article X. Sdcurit

1. Les Parties contractantes r6affirment lobligation qu'elles ont A l'gard l'une de lautre
d'assurer la s6curit6 de l'aviation civile contre tous actes de piraterie. Les Parties contracta-
ntes se conforment notamment aux dispositions de la Convention relative aux infractions
et A certains autres actes survenant A bord des a6ronefs, sign6e i Tokyo le 14 septembre
1963, de la Convention pour la r6pression de la capture illicite d'a6ronefs, sign~e i La Haye
le 16 d~cembre 1970, de la Convention pour la r6pression d'actes illicites dirig~s contre la
scurit6 de laviation civile, sign~e A Montreal le 23 septembre 1971, et du Protocole pour
la repression d'actes illicites de violence dans les a6roports servant A laviation civile inter-
nationale, sign6 A Montreal le 24 f6vrier 1988.

2. Les Parties contractantes se prftent mutuellement, sur demande, toute l'aide nces-
saire pour pr6venir la capture illicite d'a6ronefs civils et tout autre acte illicite portant at-
teinte A la s6curit6 desdits afronefs, de leurs passagers et 6quipages, des a6roports et des
installations de navigation a6rienne, ainsi que de toute autre menace contre ]a s6curit6 de
raviation civile.
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3. Dans le cadre de leurs relations mutuelles, les Parties contractantes agissent con-
form6ment aux dispositions relatives A la s6curit6 du transport a6rien arrk6tes par l'Organ-
isation de l'aviation civile internationale et contenues dans les annexes a la Convention,
dans la mesure o6 lesdites dispositions sont applicables aux Parties; elles exigent des ex-
ploitants d'a6ronefs de leur nationalit6 et de ceux dont l'tablissement principal ou la r6si-
dence permanente sont sis sur leur territoire, de m~me que des exploitants d'a6roports sis
sur leur territoire, qu'ils agissent conform6ment aux dispositions relatives la s6curit6 a6ri-
enne.

4. Chacune des Parties contractantes s'engage i obliger lesdits exploitants d'a6ronefs i
respecter les dispositions relatives la s6curit6 a6rienne visees au paragraphe 3 ci-dessus,
dont rautre Partie exige l'application en ce qui concerne 1'entr6e ou le s6jour sur son terri-
toire ou le d6part de son territoire. Chacune des Parties contractantes veille A ce que des
mesures ad6quates soient effectivement prises sur son territoire afin de prot6ger les a6ro-
nefs et de contr6ler les passagers, les 6quipages, les bagages A main, les bagages de soute,
les marchandises et les provisions de bord avant et pendant l'embarquement ou le charge-
ment. Chacune des Parties contractantes considbre aussi avec bienveillance toute demande
de l'autre Partie contractante visant A la prise de mesures de s6curit6 sp6ciales et raisonna-
bles pour faire face A une menace particulibre.

5. Lorsque se produit un incident ou que plane la menace d'un incident ou d'une capture
illicite d'un a6ronef civil ou de tout autre acte illicite A l'encontre de la s6curit6 d'un de ces
a6ronefs, de ses passagers et de son 6quipage, d'a6roports ou d'installations de navigation
a6rienne, les Parties contractantes se pr~tent mutuellement assistance en facilitant les com-
munications et en prenant les autres mesures appropriees pour mettre rapidement et stre-
ment fm audit incident et A ladite menace.

6. Lorsqu'une Partie contractante a des raisons l6gitimes de croire que 'autre Partie a
d6rog6 aux dispositions relatives A la s~curit6 adrienne vis~es au present article, les autorit6s
a6ronautiques de cette Partie contractante peuvent demander des consultations imm6diates
avec les autorit6s a6ronautiques de l'autre Partie contractante.

Article XI. Transfert des exc~dents de recettes

1. Sur la base du principe de la r6ciprocit&, l'entreprise de transport a6rien d6sign6e
d'une Partie contractante a toute latitude pour vendre des prestations de transport a6rien sur
le territoire de lautre Partie contractante, soit directement, soit par l'interm6diaire d'un
agent, en monnaie locale ou dans une monnaie librement convertible, sous r6serve des au-
torisations voulues et conform6ment aux lois et rbglements nationaux en vigueur.

2. Sur la base du principe de la r6ciprocit6, les entreprises de transport a~rien d~sign~es
des Parties contractantes ont toute latitude pour convertir en devises librement convertibles
l'exc6dent de leurs recettes sur leurs d6penses et de transf~rer ce montant du territoire de
vente vers le territoire de leur pays d'origine. Ces transferts nets comprennent le produit des
ventes effectu6es, directement ou par l'interm6diaire d'un agent, de prestations de transport
a~rien et celui de services connexes supplmentaires; ils sont effectu~s conform~ment a
l'accord de paiement en vigueur entre les deux pays, le cas 6ch6ant, et i la r6glementation
des changes en vigueur.
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3. Les entreprises de transport a~rien d~sign6es par les Parties contractantes se voient
accorder les autorisations de transfert dans un d6lai de 30 jours au maximum, A compter du
d~p6t de leur demande. La procedure appliqu~e pour ces transferts est conforme A la r6gle-
mentation des changes du pays dans lequel les recettes sont enregistres.

4. Les entreprises de transport a~rien d~sign~es par les Parties contractantes ont toute
la latitude pour proc~der au transfert d~s reception des autorisations. Si des problmes tech-
niques les emp~chent d'y proc~der imm~diatement, elles b~n6ficient des priorit~s en mat-
i~re de transfert similaires A celles accord~es en g~n~ral pour les importations des Parties
contractantes.

5. Sur la base de la r~ciprocit6, chacune des Parties contractantes exon~re 'entreprise
de transport a6rien d~sign~e par rautre Partie contractante de tous imp6ts et taxes sur les
b~n~fices ou revenus tires de l'exploitation des services aeriens.

Article XII. Capacit de transport

1. Les entreprises de transport a6rien d6sign~es par les deux Parties contractantes ont
la facult6 d'exploiter, dans des conditions 6quitables et 6gales, les services convenus sp~ci-
figs dans 'annexe au pr6sent Accord.

2. En exploitant les services convenus, l'entreprise de transport a~rien d6sign6e par
chaque Partie contractante doit prendre en consideration les int6rts de l'entreprise de l'au-
tre Partie contractante de faqon ne pas pr~judicier indfiment aux prestations que cette
demi&re assure sur toute ou partie des m~mes routes ou sur d'autres routes de son r~seau.

3. La capacit6 de transport accord~e A 1'entreprise de transport a~rien d~sign~e pour les
services convenus depend 6troitement de la demande estim6e de transport a~rien de passag-
ers entre les territoires des Parties contractantes. Cette capacit6 est en principe 6galement
partag~e entre les entreprises de transport a6rien d~sign~es des Parties contractantes, sauf
convention contraire.

4. La fr~quence et les horaires des vols pour rexploitation des services convenus sont
arretes d'un commun accord entre les deux entreprises de transport a~rien d6sign~es et sou-
mis A l'approbation des autorit6s a~ronautiques avant 'exploitation des services convenus
et au moins 30 jours avant leur entr6e en vigueur. Si les entreprises de transport arien
d~sign~es ne peuvent parvenir d un accord, la question est soumise aux autorit~s a6ronau-
tiques des Parties contractantes.

5. L'exploitation des services convenus doit faire l'objet d'un accord commercial entre
les deux entreprises de transport a~rien d~sign~es. Cet accord est soumis A I'approbation des
autorit6s a6ronautiques respectives.

Article XIII. Facilitation

1. Chacune des Parties contractantes peut imposer ou autoriser la perception de charges
justes et raisonnables pour l'utilisation des aroports ou autres 6quipements de navigation
adrienne, i condition que ces charges ne soient pas sup~rieures A celles acquitt~es par d'au-
tres entreprises de transport a~rien exploitant des services internationaux similaires.
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2. Chacune des Parties contractantes encourage les consultations entre ses autorit6s re-
sponsables de l'imposition des redevances d'usage et les entreprises de transport a6rien
d6sign6es qui utilisent les services ou equipements consid6r6s et ce, si possible, par l'inter-
m6diaire des organisations repr6sentatives des entreprises de transport a6rien. Toute prop-
osition visant A modifier le montant des redevances d'usage doit 8tre notifi6e aux
utilisateurs avec un pr6avis raisonnable, de mani~re A leur permettre d'exprimer leur point
de vue avant que les modifications entrent en vigueur.

3. Aucune des Parties contractantes n'accorde A ses propres entreprises de transport
a6rien ou A d'autres, quelles qu'elles soient, la pr6f6rence sur une entreprise de 'autre Partie
contractante qui assurerait des services internationaux similaires en ce qui conceme l'appli-
cation de ses r~glements de douane, d'immigration, de quarantaine ou autres dispositions
similaires, ou pour lutilisation des a6roports, des couloirs a6riens et des services de con-
tr6le de la navigation a6rienne ou des autres 6quipements apparent6s sous son contr6le.

Article XIV. Echange d'informations et statistiques

Les autorit6s a6ronautiques de chacune des Parties contractantes fournissent A celles
de l'autre Partie, sur leur demande, les informations statistiques dont celles-ci ont raisonna-
blement besoin pour d6terminer la capacit6 de transport assur6e par l'entreprise de transport
a6rien d6sign6e, le volume du trafic transport6 sur les services convenus, ainsi que lorigine
et la destination du trafic sans escale, dans le cas de transports exceptionnels A destination
ou en provenance de pays tiers.

Article XV. Trafic en transit direct

Les passagers en transit direct sur le territoire de l'une des Parties contractantes, qui ne
quittent pas la zone de l'a6roport r6serv6e i cet effet, ne font lobjet que d'un contr6le sim-
plifi6. Les bagages et les marchandises en transit direct sont exon6r6s des droits de douane
et des taxes similaires.

Article XVI. Consultations

1. Dans un esprit d'6troite coop6ration, les autorit6s a6ronautiques des Parties contrac-
tantes se consultent p6riodiquement en vue d'assurer rapplication et le respect fiddles des
dispositions du pr6sent Accord et de son annexe.

2. Ces consultations d6butent dans un d6lai de soixante (60) jours 6 compter de la date
de r6ception d'une demande t cet effet, sauf d6cision contraire des Parties contractantes.

Article XVII. Modifications

1. Si l'une des Parties contractantes estime souhaitable de modifier telle ou telle dispo-
sition du pr6sent Accord, elle peut demander des consultations I l'autre Partie contractante.
Ces consultations, qui se d6rouleront entre les autorit6s a6ronautiques, peuvent s'effectuer
oralement ou par correspondance et d6butent dans un d6lai de soixante (60) jours A compter
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de la date de la demande. Les modifications ainsi convenues entrent en vigueur dbs qu'elles
ont 6t6 confirm6es par un 6change de notes diplomatiques.

2. Des modifications peuvent etre apport6es A l'annexe au pr6sent Accord par entente
directe entre les autorit6s a6ronautiques comptentes des deux Parties contractantes, et con-
firm6es par 6change de notes diplomatiques.

3. Le pr6sent Accord sera modifi6 pour 6tre rendu conforme aux dispositions de toute
convention multilat6rale qui pourrait prendre force obligatoire pour les deux Parties con-
tractantes.

Article XVIII. Rglement des differends

1. Si un diff6rend s'616ve entre les Parties contractantes au sujet de l'interpr6tation ou
de l'application du pr6sent Accord, elles s'efforcent en premier lieu de le r6gler par voie de
n6gociations.

2. Si les Parties contractantes ne parviennent pas A un rbglement par voie de n6gocia-
tions, elles peuvent convenir de soumettre le diff6rend A un tribunal de trois arbitres, dont
un nomm6 par chacune des Parties contractantes, le troisi~me arbitre 6tant d~sign6 par les
deux premiers choisis. Chacune des Parties contractantes d6signe son arbitre dans les soix-
ante (60) jours qui suivent la date A laquelle l'une d'elles a requ de lautre par la voie diplo-
matique une demande d'arbitrage du diff6rend et le troisibme arbitre doit etre d6sign6 dans
les soixante (60) jours qui suivent. Si l'une ou l'autre des Parties contractantes ne d6signe
pas d'arbitre dans le d6lai prescrit, ou si le troisibme arbitre n'est pas d6sign& dans le d61ai
prescrit, le Pr6sident du Conseil de l'Organisation de l'aviation civile internationale peut, d
la demande de r'une ou 'autre des Parties, d6signer, selon le cas, un ou des arbitres. Dans
tous les cas, le troisi6me arbitre, qui doit 8tre un ressortissant d'un Etat tiers, pr6side le tri-
bunal et d6cide du lieu de l'arbitrage. Le tribunal arbitral arrte lui-meme son r6glement in-
t6rieur et, si n6cessaire, d6cide de la proc6dure applicable.

3. Toute sentence du tribunal arbitral a force obligatoire pour les deux Parties contrac-
tantes, A moins qu'elles en aient d~cid6 autrement en lui soumettant le diff6rend.

4. Les d6penses du tribunal sont partag6es A 6galit6 entre les Parties contractantes.

5. Si l'une ou l'autre des Parties contractantes ne se conforme pas A une sentence rendue
en application du paragraphe 3 du pr6sent article, 'autre Partie contractante peut, pour la
dur6e du manquement, limiter, suspendre ou annuler tout droit ou privilege accord6 par elle
en application du pr6sent Accord A la Partie contractante d6faillante.

Article XIX Enregistrement

Le pr6sent Accord et toutes modifications qui y seraient apport6es, ainsi que tout
&change de notes diplomatiques, sont enregistr6s auprbs de l'Organisation de l'aviation
civile internationale.

Article X. Ddnonciation

1. Le pr6sent Accord est valide pendant une p6riode ind6finie.
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2. Chacune des Parties contractantes peut A tout moment signifier A l'autre son intention
de mettre fin au pr6sent Accord. Sa notification doit 8tre communiqu6e en meme temps A
l'Organisation de r'aviation civile intemationale. Dans ce cas, le pr6sent Accord prend fin
douze (12) mois apr~s la date de r6ception de la notification par r'autre Partie contractante,
A moins que cette notification soit retir6e d'un commun accord avant 'expiration de ce dM1ai.
En Vabsence d'accus6 de r6ception de la part de lautre Partie contractante, la notification
est r6put6e lui ftre parvenue quatorze (14) jours apr~s la date de sa r6ception par l'Organi-
sation de l'aviation civile internationale.

Article XXI. Entre en vigueur

Le pr6sent Accord entre en vigueur i la date A laquelle les deux Parties contractantes
se sont notifi6 par 6crit, par un 6change de notes diplomatiques, r'accomplissement de leurs
formalit6s internes n6cessaires A cette entr6e en vigueur.

En foi de quoi, les soussign6s, A ce dfiment habilit6s par leurs Gouvernements respec-
tifs, ont sign6 le pr6sent Accord. Fait A J6rusalem, le 12 janvier 1993, qui correspond au 19
Tevet 5753, en deux exemplaires originaux, chacun en langues h6braique, ukrainienne et
anglaise, les trois textes faisant 6galement foi. En cas de divergence d'interpr6tation, le
texte anglais pr6vaut.

Pour le Gouvemement de 'Etat d'Isradl:

SHIMON PERES

Pour le Gouvemement de l'Ukraine:

KLIMPUSH
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ANNEXE A L'ACCORD BILATERAL RELATIF AU TRANSPORT AERIEN CONCLU
ENTRE LE GOUVERNEMENT D'ISRAEL ET LE GOUVERNEMENT DE
L'UKRAINE CONCERNANT LES SERVICES AERIENS REtGULIERS ENTRE
LEURS TERRITOIRES

1. Routes sur lesquelles l'entreprise de transport a6rien d6sign6e par l'Etat d'Isradl peut
assurer des services a6riens :

Point d'origine : Tel-Aviv, Eilat

Points interm6diaires : Tout point

Point de destination : Kiev, Odessa

Points au-delA : Tout point

2. Routes sur lesquelles l'entreprise de transport a6rien d6sign6e par l'Ukraine peut as-
surer des services a6riens :

Point d'origine : Kiev, Odessa

Points interm6diaires : Tout point

Point de destination : Tel-Aviv, Eilat

Points au-deli : Tout point

3. Les entreprises de transport a6rien d6sign6es des Parties contractantes n'exerceront
pas les droits de trafic de 56me libert6 d destination de pays tiers ou en provenance de ces
derniers, a moins qu'elles conviennent mutuellement du contraire. Ces accords doivent 6tre
approuv6s par les deux autorit6s a6ronautiques avant leur entr6e en vigueur.

4. Les entreprises de transport a6rien d6sign6es pourront omettre un ou plusieurs points
interm6diaires ou un ou plusieurs points au-delA de leur territoire sur un ou sur la totalit6 de
leurs vols, A la discr6tion de l'entreprise de transport a6rien d6sign6e, i condition que le
point de d6part et le point d'arriv6e des services se trouvent sur le territoire de la Partie qui
a d6sign6 rentreprise.


